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CAPITOLUL I
Vântul hoinărea pe străzi jucându-se cu ce-i apărea în cale. Anunţa apariţia anotimpului ce aşterne melancolie în sufletul tuturora. Toamna îşi făcea simţită prezenţa încetul cu încetul. Asta nu îi împiedica pe locuitorii acestei măreţe metropole să îşi vadă fiecare de treabă. Care mai de care se îmbulzeau, urmându-şi itinerarul zilnic. Cu toată melancolia specifică acestui oraş, străzile erau destul de aglomerate, diverşi indivizi, cu diverse idei şi scopuri, populau singurătatea aşezării. 

În ciuda faptului că totul era destul de înghesuit, oamenii descriau un trafic destul de avansat pe străzi, totul parcă decurgea greu, cu încetinitorul. Singurul element ce înşela acest iureş melancolic era vântul, din păcate nevăzut. Străbătea distanţa de la pământ la cer în doar câteva momente. Mângâia puritatea norilor, încerca să descopere de ce cerul este albastru, se întorcea spre pământ, mătura străzile sau alina trecătorii…

Puteai privi siluetele întunecate ce străbăteau bulevardele. Toţi parcă îmbrăcaţi la fel, mergând în aceeaşi direcţie, toţi trişti, cu capetele plecate. Era departe de puterea de comprehensiune a fiecăruia de a accepta acest tablou. Era greu să îţi dai seama ce gândeşte fiecare, unde se duc. Dacă stăteai şi priveai la trecători descopereai natura umană, descopereai nişte creaturi fantastice apte de a-şi urma şi împlini scopurile, angajate în această încercare, fază din existenţa spiritual umană, care este viaţa.

Cam aşa arăta un grup de oameni de pe unul din bulevardele principale ale oraşului. Numai că detaşat de acest grup, undeva în spate, puteai observa un om, mergând parcă şi mai trist ca ceilalţi. Era de statură obişnuită, îmbrăcat într-un pardesiu destul de lung de culoare închisă, pantaloni şi cămaşă tot negre. Se putea observa că nu era îmbrăcat urât, mai repede ciudat şi puţin nearanjat. Parcă puteai înţelege că nu are pentru ce să se aranjeze. Paşii îi erau mici şi mărunţi, de parcă nu voia să supere pe nimeni. Se îndrepta agale către Universitate. Îi vedea parcă pe ceilalţi mişcându-se cu o altă viteză, se simţea privit, urmărit. Nu avea în faţă decât o altă zi obişnuită. Nu era nimic altceva decât un alt concurent ce încerca greutăţile unui trai primit necondiţionat, nu era nimic altceva decât un suflet solitar cu vise iluzorii, nu era nimic altceva decât un simplu romantic selenar…

Mergând aşa simţi cum pe umăr îl bate cineva cu mâna, apoi i se adresă:

-
Bonjour Jean-Pierre, spre Universitate? Spuse un bătrânel simpatic, îmbrăcat destul de elegant, dar foarte împrăştiat. Era foarte caraghios. Aducea aminte de un Albert Einstein la bătrâneţe, păr mare, alb şi vâlvoi, şi ochelari rotunzi şi mici pe vârful nasului.

-
A! Profesore… Da… Spre Universitate merg…

-
Ai terminat lucrarea lui Le Havre?

-
Da… Vă mulţumesc mult pentru ajutorul dat…

-
Ei! Ştii tu… întotdeauna m-a impresionat cum gândea Descartes…

-
Fără dumneavoastră, monsieur Leblanc, nu reuşeam…

-
Lasă Jean-Pierre, eşti un tânăr cu un potenţial foarte mare, mă regăsesc în tine de cele mai multe ori. Acum te las pentru că trebuie să mă întâlnesc cu cineva la cafeneaua din colţ. Ai grijă cu Le Havre! Aurevoir mon petit!

-
Aurevoir, monsieur Leblanc…

Jean-Pierre îşi continua astfel drumul către Sorbonne. Mergea agale pe bulevardul Saint Germain. Parisul i se părea grozav acum. Pe cât era de aglomerat, pe atât îi părea de liber, pe cât era de gălăgios, pe atât îi părea drept liniştit şi reconfortant. Nu îi plăcea să folosească nici un mijloc de transport, prefera să meargă pe jos, prin mulţime. Făcea asta în fiecare zi din săptămână când trebuia să ajungă la Universitate. Învăţase asta de la Leblanc, profesorul său de filosofie, care îi spusese că trebuie să fie în contact cu lumea pentru ca să o înţeleagă. Leblanc era singurul prieten pe care Jean-Pierre îl avea printre profesori. 

Adora să străbată străduţele înguste, dar şi  marile bulevarde. Stătea minute întregi şi privea vitrinele magazinelor. I-ar fi plăcut să îi urmeze pe colegii de facultate, ce duceau o viaţă destrăbălată şi se îmbrăcau cu ceea ce vedea Jean-Pierre în vitrinele magazinelor de pe Rue Saint Dominique. Privea către toţi ceilalţi, nu înţelegea cum aceştia pot lua viaţa ca atare, fără să se întrebe nici măcar de ce…

Ajunsese în sfârşit pe Rue des Ecoles. O străbătea aproape zilnic. Astăzi i se părea parcă mai interesantă. În capătul acestei străzi trona impozantă La Sorbonne. Întotdeauna îl impresionase stilul arhitectonic al acesteia.  Avea impresia că vede în ea toate bătăliile Franţei, dar şi ale lumii, îl putea revedea pe Carol al IX-lea murind, putea să vadă depravările de la curte, incesturile şi crimele din burghezia franceză, luptele pentru liberul arbitru… Parcă îl putea vedea pe cardinalul de Richelieu, cu o cupă de vin roşu Château Lafite în mână, hotărând că trebuie să înfiinţeze o instituţie de învăţământ la Sorbonne, care să aibă rolul de a unifica limba franceză.

Era într-adevăr impozantă. Nu o prea puteai diferenţia de celelalte clădiri, stilul francez era evident. Jean-Pierre nu prea cunoştea exact cărui curent arhitectonic îi aparţine, dar înţelegea că stă în faţa unei clădiri ce a fost la bază probabil gotică, dar a trecut prin diferite alte curente. Avea ample caracteristici gotice, renascentiste, baroce sau rococo. Se întreba de ce alte construcţii din mai toată lumea, poate mult mai impozante, nu au rezistat prezentului. Singura explicaţie pe care şi-o putea da era că acelea, ca de exemplu templul Luxor de la Al-Karnak din Egipt, nu au fost chiar atât de populate de oameni. Se gândea la Paris. Aproape toate construcţiile se aflau în picioare. Jean-Pierre îşi explica că majoritatea erau universităţi sau şcoli, teatre sau catedrale, fuseseră foarte frecventate de oameni de-a lungul timpului, iar prezenţa umană imprimă întotdeauna vitalitate şi motiv de existenţă. Astfel îşi explica tânărul longevitatea Parisului. Totul era şi este vechi, dar tânăr în acelaşi timp.

Jean-Pierre urca mândru, dar modest, scările, îndreptându-se către intrarea principală. Când se simţi din nou atins pe umăr.

-
Jean-Pierre, unde te grăbeşti? Uiţi că te aştept aici în fiecare dimineaţă? Zise un tânăr înalt, destul de zvelt, cu o figură demnă de cea mai profundă milă pe care o puteai oferi. Hainele îi trădau existenţa, îmbrăcat sărăcăcios, iar, de cele mai multe ori, umbla neras. 

-
Philippe! Pardon moi… am uitat… ştii cum sunt eu… distrat…

-
Ai reuşit să termini lucrarea lui Le Havre? Întrebă cu frică Philippe.

-
Da! Nu am dormit toată noaptea… 

-
Ne-ai salvat! Pe toţi, şi pe cei care merită, şi pe cei care nu merită. Ce om şi Le Havre ăsta… Să ne pună să facem o lucrare despre viaţa şi despre activitatea literară a lui Descartes! Şi asta nu la cererea domnului Leblanc, care nici nu a fost de acord…

-
Mai mult: m-a ajutat…

-
Da! Şi numai prin simplul fapt că l-ai întrebat de ce ne cere tocmai dânsul asta, a hotărât să o faci chiar tu, şi asta doar într-o zi! Spuse Philippe cu dispreţ faţă de Le Havre.

-
Asta e… noi suntem elevi, iar el profesor… pe deasupra şi director…

În timp ce cei doi discutau în capul scărilor, îşi făcu apariţia şi Leblanc, profesorul de filosofie, în timpul orei căruia se întâmplase povestea.

-
Mes petits, nu mai fiţi trişti! Mai există şi astfel de oameni. Spuse Leblanc vrând să-i îmbuneze.

-
De ce nu sunt toţi ca dumneata, profesore? Întrebă cu tristeţe Jean-Pierre. 

-
He, he! Nu crezi că lumea ar fi plină de nebuni atunci? Spuse vesel Leblanc. Hai să-i dăm Cezarului ce-i al Cezarului şi Dumnezeului ce-i al Dumnezeului…

După ce pătrunseră prin nişte uşi impozante, Jean-Pierre putea să studieze din nou frumuseţea interiorului clădirii, privea cum timpul îşi spusese şi aici cuvântul. Putea observa cum stilurile se îmbină, cum islamicul acoperă goticul, cum rococoul acoperă tot şi aproape reuşeşte să rămână la suprafaţă. Îl impresiona că astfel îşi putea da seama că una din teoriile pe care nu le înţelesese până atunci, şi anume că totul este într-o continuă transformare, este de fapt corectă. Sunetul făcut de pardoseală la presiunea paşilor sau mirosul specific încăperii îl făceau să se simtă ca acasă, dar, totuşi, străin şi stingherit.

Biroul lui Le Havre se afla la ultimul etaj, astfel mai aveau de urcat nişte scări. În timp ce urca alene treptele, Jean-Pierre, îşi studia cu interes tovarăşii de drum. La Leblanc nu era nimic schimbat: ştia că întrevederea dintre aceştia şi Le Havre nu va schimba mai nimic. În schimb, Philippe era foarte îngrijorat, se putea observa asta din trăsăturile feţei. Singurul sentiment pe care îl putea simţi atunci Jean-Pierre era nedumerirea. Era nedumerit de ce trebuie să existe astfel de oameni ce îi pot întrista pe cei ca Leblanc sau îngrozi pe cei ca Philippe. Era corect ca un om ajuns într-o astfel de poziţie să îi fie inima atât de împietrită? Era corect ca vieţile noastre atât de scurte şi de neîncăpătoare să fie condiţionate de astfel de indivizi?

Când au ajuns în sfârşit la ultimul etaj, după ce au pătruns printr-un hol destul de larg, au trecut printr-o sală de aşteptare imensă, au ajuns într-un birou destul de mic al secretarei lui Le Havre. Era o tinerică destul de drăguţă ce, probabil, de abia îşi terminase studiile.

-
Bonjour, mademoiselle. Spuse cu respect Leblanc. Am putea să îl vedem pe monsieur le directeur?

-
Un moment, spuse tânăra domnişoară şi îl anunţă pe Le Havre. Intraţi monsieurs! Vă aşteaptă.

Cele două uşi mari, de stejar, încrustate cu diferite motive gotice, se deschiseră larg, descoperind un birou imens, pereţii mai toţi plini de cărţi, un birou gigantic în spate, un scaun, al cărui spătar aducea foarte mult cu aripile deschise ale unui liliac, câteva fotolii şi o canapea. Printr-un întuneric destul de profund, datorat draperiilor trase, se putea observa că la birou stătea Le Havre, savurând o ţigară de foi.

-
Bonjour Le Havre, spuse serios Leblanc. Am venit să-ţi aducem lucrarea de care aveai nevoie cu atâta ardoare…

-
Leblanc… Răsună o voce pătrunzătoare, atât de pătrunzătoare de parcă îi vorbea direct sufletului tău, nu ţie. Ai terminat lucrarea Garamond? Sper să nu lipsească ceva… Spuse Le Havre îndreptând havana către Jean-Pierre.

-
Am terminat-o… monsieur… Răspunse Jean-Pierre întinzându-i lucrarea.

-
Iar tu ce cauţi aici, Lacroche? Zise furios Le Havre către Philippe.

-
Păi… l-am ajutat… şi eu… pe Jean-Pierre… la lucrare… ştiţi… trei sute de foi… într-o noapte… Răspunse tremurând Philippe.

-
L-ai ajutat?! Ţi-am spus eu să îl ajuţi? Era datoria lui…

-
Îi scuzaţi pe băieţi, monsieur le directeur, spuse cu îndrăzneală Leblanc, dar era ora mea şi eu le-am spus că o pot face împreună. Fiecare avem nişte drepturi în societatea asta, iar, eu, mi-am luat dreptul de a le spune cum să facă ceea ce le spuseserăţi dumneavoastră să facă…

-
Iar eu mi-am câştigat dreptul de a fi director, Leblanc! Altădată vor trebui să înveţe că există şi nişte chestiuni care nu au răspuns… Ai înţeles Garamond?

-
Oui… monsieur… 

-
Acum puteţi pleca. Întrevederea noastră s-a încheiat domnilor. Zise răsunător Le Havre şi se întoarse cu spatele la cei trei.

Acest fel de întâmplări erau destul de frecvente în palmaresul lui Le Havre. Era o adevărată legendă. Nu puteai să îţi dai seama niciodată în ce stare se află, era ori prea supărat, ori prea bine dispus. Era foarte renumit pentru calmul său. În schimb aproape nimeni nu îl vedea venind sau plecând de la Universitate, nici măcar nu se ştia unde locuieşte…

Cei trei nu îşi mai spuseră nimic după ce au ieşit din biroul lui Le Havre. Philippe şi Jean-Pierre se îndreptau către cursul de literatură universală. 

Dacă studiai lumea de pe culoarele Sorbonnei vedeai în majoritatea imaginea unor tineri veseli, cărora le plăcea ceea ce fac, mergeau drepţi, mândri, dar, cel mai important, zâmbeau, pentru că erau fericiţi. Dar, dintre aceştia, Jean-Pierre şi Philippe se desprindeau, prin felul ciudat de a se îmbrăca, total diferit de al celorlalţi, prin faptul că mergeau ciudat, trişti, temându-se de a privi la cei din jur… Totuşi, ceva era interesant, cei doi formau o uniune, formau ceva parcă de nepătruns, uimind printr-un misterios ce-i învăluia…

Sala în care avea loc cursul de literatură universală era într-adevăr parte integrantă a Sorbonnei. Geamuri cu boltă se aflau pe toată partea stângă, locurile elevilor erau aşezate ca la teatru, iar, în mijloc, trona un birou imens, în formă de arc de cerc. Acesta părea solitar faţă de tot ce se mai afla în încăpere. Era singurul lucru care nu avea pereche. Toate aveau pereche, până şi tablourile…

Locurile celor doi se aflau undeva în stânga, puţin mai sus. Cei mai pretenţioşi şi mai controversaţi din Sorbonna urmau acest curs. În primele rânduri, puteam observa odraslele nobililor, cum ar fi băiatul ministrului de externe, fata unui secretar de stat, ori fiul ambasadorului Italiei. Cam aşa erau şi restul. Astfel, ca de obicei, cei doi se îndreptară către locurile lor când au fost opriţi de băiatul ministrului de externe, Antoine Trebuchet.

-
Ha! Garamond! I-ai făcut o vizită lui Le Havre! Spuse în bătaie de joc Trebuchet. Sper că ai făcut bine lucrarea aia, altfel… dar, mă rog, în limita posibilităţilor tale, dacă poţi face ceva bine… 

Trebuchet era, într-adevăr, cu adevărat impunător. Îmbrăcat după ultima modă, aveai impresia că este un adevărat aristocrat francez. Îi mai lipseau dantelele de la mâneci şi de la picioare. Era înalt, destul de solid, părul blond, lung, ochi albaştri şi un avansat talent oratoric. Asta îi făcuse pe toţi să izbucnească în râs la spusele sale, şi pe Jean-Pierre să roşească. 

-
Am făcut tot ce am putut mai bine. Îndrăzni să răspundă mândru Jean-Pierre.

-
Eu tot nu înţeleg de ce vă aflaţi voi doi aici! Asta îndemnă din nou mulţimea să izbucnească în hohote de râs. Nu înţelegeţi că nu vă aveţi ce căuta aici? Nimeni nu vă place! Nici măcar femeile de serviciu sau portarii!

Cei doi stăteau şi priveau cu neînţelegere la Antoine şi la toţi ceilalţi ce râdeau batjocoritor.

-
Munca cinstită întotdeauna a fost corectă! Poţi descoperi misterele universului şi măturând strada! Continuă Antoine. Şi poţi şi să…  Dar tocmai atunci fu întrerupt de către profesorul de literatură universală ce îşi făcuse apariţia în sala de curs. Acesta era un om aproape de vârsta a doua, încărunţit precoce, cu tenul destul de închis la culoare, foarte aspru ca atitudine şi parcă de nepătruns, la prima vedere.

În sfârşit se făcuse linişte în încăpere. Profesorul se îndrepta către catedră. Nu privea la nimeni şi la nimic. Îşi aşeză cu o oarecare grijă geanta pe birou şi se adresă mulţimii:

-
Bonjour, spuse sobru acesta, aşteptând răspunsul la salut. Astăzi vom vorbi despre Pierre La Mure. Cine ştie care este una dintre cele mai importante opere a lui?

-
Moulin Rouge! Strigă un oarecare de undeva din spate.

-
Corect. Despre cine scrie La Mure aici?

-
Despre Henri De Toulouse-Lautrec! Se auzi altă voce strigând.

-
Adevărat. Şi cam cu ce se ocupa Lautrec ăsta? Trebuchet, poate ne poţi lumina tu? întrebă indignat profesorul pe Antoine, care nu dădea semne că este interesat de subiectul propus…

-
Ă… ă… era… picta! Asta e! Era pictor! Răspunse nervos şi parcă deranjat Antoine.

-
Îmi poţi spune cum se numeşte vreuna din lucrările lui?

-
Ă… ă… păi…

-
Nu pot spune că sunt chiar atât de cunoscute, dar… chiar nu ştie nimeni?

-
Să spună Garamond monsieur, el este un geniu neînţeles, la fel ca Lautrec… Spuse Antoine cu sarcasm, ceea ce determină apariţia unui nou val de râsete.

-
Garamond! Ne poţi răspunde? Îl întrebă imparţial profesorul pe Jean-Pierre.

-
Eu… Se ridică cu frică şi umilinţă de pe scaun Jean-Pierre, roşu de ruşine. Pot… să vă spun…

-
Păi spune-ne! Zise profesorul.

-
Da, spune-ne! Strigă Antoine, ceea ce îl făcu pe profesor să adopte o figură şi mai sobră.

-
Au salon de la Rue des Moulins. Spuse calm Jean-Pierre, ceea ce îi făcu pe toţi să se oprească din râs. A pictat-o în 1894, este una dintre ultimele sale lucrări.
-
Corect… Constată monsieur Ahbel, profesorul. Ai putea să ne spui şi… părerea ta despre carte?
-
Da… de când am citit-o prima oară, mi-am dat seama că, pe lângă realitatea inefabil de crudă prin care descrie viaţa lui Toulouse-Lautrec, La Mure a mai atins un punct de vedere, din greşeală…
-
Da! Care ar fi acela? Întrebă Ahbel entuziasmat de un dialog adevărat pe care îl purta în sfârşit cu unul din studenţii săi. 
-
Păi… ne-a demonstrat că şi persoanele importante, în cazul nostru unul dintre cei mai mari pictori, sunt fiinţe normale. Eu am înţeles din asta că este greşit să ridici la rangul de zeitate pe cineva pe care nu cunoşti. Mai ales Toulouse-Lautrec care, în ciuda infirmităţii sale, a demonstrat că era o persoană perfect normală. Frecventa bordeluri şi taverne, societăţi şi insocietăţi, oricum, dorinţa cea mai mare a pictorului, scoasă foarte bine în evidenţă de La Mure, era faptul că îşi dorea să fie întotdeauna cât mai uman şi mai normal cu putinţă. Vedeţi, Lautrec nu a fost niciodată un filistin, se simţea stipendiat de mama sa, de familia sa, ceea ce l-a determinat să trăiască aproape pe cont propriu undeva unde era necunoscut. Tot timpul se simţea repudiat de societate, de aceea a încercat să-şi creeze un cadru edenic numai al lui. Cred că această dorinţă de a tinde spre normalitate, implicit euforia insuccesului său de a atinge această stare l-au făcut celebru, motivându-i lucrările. În concluzie, Lautrec mi-a demonstrat şi a demonstrat că a fost normal prin simplul fapt că a încercat să tindă spre normalitate, rezultatul nu este imperativ…
Toţi amuţiseră, până şi Antoine, până şi monsieur Ahbel, până şi Jean-Pierre căruia nu-i venea să creadă că vorbeşte în faţa unei adunări atât de numeroase. Era aproape ca altădată. După câteva momente de linişte:

-
Oui… corect ce spui tu… c-cum te numeşti? Garamond? Care e numele tău complet? Întrebă uimit Ahbel.

-
Oui monsieur le professeur… Jean-Pierre Albert Garamond de Montmiraille…

-
Garamond… acum îmi dau seama… era lucrarea ta aceea pe care chiar acum câteva clipe am terminat s-o citesc. Interesantă. Foarte interesantă. Toţi profesorii discută despre ea. Spuse profesorul uimit de descoperirea pe care o făcuse printre elevii săi.

În sală era linişte totală. Nici monsieur Ahbel nu ştia ce ar trebui să mai zică. Se mulţumise să mai scrie câteva date importante despre La Mure pe tablă până la sfârşitul orei. Când ora s-a terminat Jean-Pierre şi Philippe s-au ridicat de pe scaune şi au ieşit liniştiţi din sală, fără ca cineva să le mai spună ceva.

Cam aşa era viaţa celor doi la Universitate. Când se făceau de râs, când uimeau. Erau mai mereu în centrul atenţiei, chiar dacă nu discutau cu aproape cu nici unul din ceilalţi studenţi. Unii îi considerau nişte rataţi ori snobi, alţii îi considerau genii misterioase. Despre Philippe se ştia numai că este teribil de sărac şi că locuieşte pe undeva pe la marginile Parisului. Însă, despre Jean-Pierre, nu ştia nimeni mai nimic. Unii spuneau că este mai sărac decât Philippe, alţi încercau să afle din ce oraş provenea, imaginând  legende nemaiauzite despre el, de exemplu, că ar proveni dintr-o familie de nobili foarte bogaţi…

Asta era o zi normală pentru Jean-Pierre. În sfârşit orele se terminau şi el se îndrepta spre casă. Îşi urma itinerarul zilnic, Rue des Ecoles, bulevardul Saint Germain, apoi numele se terminau, îl copleşea frumuseţea oraşului, nu îl mai interesa numele străzilor sau ale magazinelor. De abia le învăţase şi pe cele de mai înainte. Găsea mecanic drumul spre casă. Aceasta se afla undeva la periferia Parisului. Jean-Pierre urma cursurile Universităţii de aproape un an, dar nu reuşise în tot acest timp să ţină minte exact numele străzii pe care locuia. Era parcă Rue Clementine sau Rue Fabienne, nu ţinea minte exact, parcă era un nume de fată… 

Mergea şi privea la ceilalţi, privea la tinerii care se ţineau de mână, la părinţii ieşiţi la plimbare cu copiii lor, vedea dragoste şi fericire în jurul lui, era gelos pe aceste lucruri. Lui de ce nu i se întâmplau? El de ce nu mergea la braţ cu nimeni? Se simţea singur, nu avea cui să dăruiască ceea ce ţinea de atâta timp înăuntrul său. Admira Parisul dintr-un singur punct de vedere: îi plăcea cum se mulează după starea de spirit a fiecăruia. Dacă erai trist te compătimea dându-ţi întunecime, dacă erai fericit te felicita dându-ţi lumină. 

Înţelegea că este altfel decât ceilalţi, viaţa îl ferise de normalitate, destinul său se referea la lucruri mai măreţe decât normalitatea, dar ar fi renunţat la acestea imediat măcar pentru câteva clipe lapidare din viaţa lui Antoine. Îi înţelegea pe toţi de ce se poartă aşa cu el. Nu ei erau vinovaţi, erau normali, el era vinovat: era ciudat, neadaptat. Totuşi îi uimea de câte ori avea ocazia, dar se făcea şi de râs tot de câte ori avea ocazia. De multe ori sfârşea prin a se aşeza pe prima bancă care îi apărea în faţă şi visa cu ochii deschişi la ceea i-ar fi plăcut să existe în viaţa lui…

Îi lua destul de mult să ajungă acasă. Nu ştia exact pe ce stradă trebuie să o apuce, făcea totul din instinct, se ghida după diferitele mirosuri sau după cerşetorii pe care îi vedea în aceleaşi locuri în fiecare zi. În sfârşit ajunse în faţa clădirii unde se afla locuinţa sa. Era… o simplă clădire de apartamente modeste, situată undeva la periferia oraşului. Nici înaltă, nici chiar scundă, destul de dărăpănată, portar fiindu-i un cerşetor adormit şi turmentat ce sălăşluia liniştit de-a lungul pragului. Puteai intra prin două uşi relativ mari, cu grilaje de fier. Urmau nişte scări circulare, pe care Jean-Pierre nu ştia câte etaje trebuie să urce, ci doar că nu trebuie să se oprească până la sfârşit, locuinţa lui aflându-se, nu la ultimul etaj, ci mai sus, în pod, era de fapt o singură cămăruţă, fără dependinţe. Era o mansardă. O mansardă pariziană. Era una dintre lucrurile de care Jean-Pierre era cel mai mândru. Era perfectă pentru o mansardă. Înclinată, întunecoasă, anostă, un geam dublu, destul de mare, cu boltă. Priveliştea nu-i aducea lui Jean-Pierre decât un bulevard şi alte câteva clădiri, dar era tipică, şi asta era tot ce conta. Înăuntru, în afară de el însuşi, nu mai exista decât o masă, un scaun, un pat, un raft cu foarte multe cărţi şi o maşină de scris veche.

Ziua se încheia foarte târziu pentru Jean-Pierre, de cele mai multe ori se trezea până dimineaţa târziu scriind sau citind. În acea seară însă, inspiraţia de a mai scrie îi dispăruse, iar interesul de a mai citi era total nul. Asta se datora evenimentelor petrecute în ultima vreme în viaţa tânărului. Gânduri şi intrigi îi străbăteau sufletul şi îl împiedicau de a mai atinge vreo stare de ataraxie.

Îl supărau multe. Nu înţelegea de ce nu se poate integra în societate aşa cum ar trebui, de ce trebuie să fie atât de complicate relaţiile interumane. De ce trebuie să se formeze tot felul de grupuri, asemenea unor facţiuni, care să îl excludă, să nu accepte un spirit gnostic, aşa cum este el. Nu dorea o integrare în aceste grupuri ci mai mult: permisiunea de a exista din partea acestora. Dacă exista ceva pe lume care ura cel mai mult, atunci acest lucru era lupta dintre clasele sociale, diferenţele ce trebuiau să se impună între diferite grupuri. Aceste antagonisme îi erau greu de înţeles lui Jean-Pierre, ca şi cel dintre el şi Antoine. Cu ce îi greşise? Se cunoşteau de doar câteva luni, de când era elev al Universităţii. Îi era greu să înţeleagă de ce foarte mulţi oameni îl considerau antipatic, iar cei care îl plăceau nu erau decât câţiva…

Cu astfel de gânduri adormi Jean-Pierre în minte în acea seară. 

CAPITOLUL II

Noaptea trecuse, o nouă zi apărea la orizont. De această dată nu mai reuşise să găsească în întunecimea nopţii un decor în care să mediteze asupra tuturor problemelor pe care le avea. Pentru prima oară acestea îl copleşiseră şi renunţase să mai caute o rezolvare, se mulţumise să adoarmă, nici măcar nu se mai dezbrăcase. Aşa se şi trezi dimineaţă. Urma o nouă zi în care aproximativ totul era la fel, dar nimic asemănător… 

Acelaşi traseu, aceleaşi străzi, acelaşi bulevard Saint Germain, aceaşi Rue des Ecoles şi aceeaşi Sorbonne. Acelaşi cer şi aceeaşi oameni. Totul era neschimbat. Acelaşi Philippe care îl aştepta pe scările Universităţii. Nimic nou. Aceleaşi cursuri, aceleaşi figuri încruntate. Aceleaşi intrigi şi expresii violente. Dar ajunsese şi asta la capăt. Nu mai avea în faţă decât câţiva ani de umilinţă. Ziua se încheiase, se îndrepta împreună cu Philippe către casă.

-
Ce-i cu corăbiile, Columb, de ce ţi s-au înecat? Îl întrebă în glumă Philippe.

-
Ştii tu Philippe… au fost bombardate… aştept să se scufunde de tot… Răspunse Jean-Pierre continuându-i jocul lui Philippe.
-
Nu-i lua în serios. Deveni sincer Philippe. Trebuia să facă cuiva ce ne fac nouă. Şi nu este chiar aşa de rău, toţi vorbesc despre noi acum, după discursul tău de ieri…
-
Nu este numai asta. Are şi asta o importanţă majoră, dar nu chiar atât de mare.
-
Păi, atunci, ce mai e?
-
Te-ai oprit vreodată… pe un bulevard, de exemplu, şi… să stai şi să priveşti la oamenii care trec? Îl întrebă acuzator Jean-Pierre pe Philippe.
-
Non… chiar… adică cum?
-
Eu asta fac… uneori. Mă opresc pe stradă, mă aşez unde nimeresc, pe o bancă sau pe un gard şi privesc la trecători.
-
Ce vezi în ei?
-
Mă revăd pe mine însămi, şi nu înţeleg de ce nu pot fi sau nu sunt în locul lor. Privesc mai ales la cuplurile tinere, care se ţin de mână, şi atunci mă gândesc cum ar fi să am şi ei pe cineva pe care să ţin de mână… cu care să merg în toate locurile mele preferate, la teatre şi expoziţii, o persoană care să mă descopere aşa cum sunt eu în realitate… o persoană care să mă iubească pentru ceea ce sunt. Visez la cum ar fi să fiu iubit. Crezi că există aşa ceva? Că toţi avem, acolo în lume, o pereche numai a noastră? Crezi că eu am pe cineva care mă aşteaptă de atâţia ani? Unde s-o găsesc, Philippe, unde?
-
Oui… cred că există… singurul factor care se află la mijloc este timpul. O vei găsi Jean-Pierre, stai liniştit. Există cineva acolo şi pentru tine, care te va aştepta oricât va fi nevoie. Unde s-o găseşti? Asta chiar că nu mai ştiu…
-
Monsieur Leblanc îmi spunea că adevărata iubire se află, de cele mai multe ori, mai aproape decât ne dăm seama, chiar printre persoanele pe care le cunoaştem. Dar care este această persoană, Philippe, când o să o cunosc? Pentru că nu mai pot de unul singur…
-
Răbdare, mon ami, răbdare… Spuse cu compasiune Philippe strângându-i mâinile.
-
Nu se poate repeta istoria, Philippe, nu mai pot să rezist încă o dată. Mai întâi ăştia de la şcoală şi acum singurătatea care mă copleşeşte din nou…
Cam atâta îşi mai spuseră cei doi şi se despărţiră. Philippe se îndrepta către casă iar Jean-Pierre la fel. De această dată Jean-Pierre simţea nevoia să nu mai urmeze acelaşi drum spre casă. Voia să se mai plimbe şi să vadă, nu pentru prima sau ultima oară, cele mai interesante locuri din Paris. Probabil vedea în asta o rezolvare a problemelor sale.

Astfel, se afla pe Rue Saint-Jacques, îndreptându-se către râul Seine. Lumea i se părea la fel de melancolică şi de misterioasă. Aproape că trecătorii şi mediul înconjurător se amestecau, formând un tot unitar pe care Jean-Pierre îl numea decor. La capătul străzii, putea observa pe partea din dreapta cum tronează Notre-Dame. I se părea realmente impresionantă. Îi privea cele două turnuri şi unul dintre celebrele geamuri în formă de trandafir. Stilul gotic care o definitivase în 1250 era realmente vizibil, dar se puteau observa şi motive romaneşti mai târzii. Pe Jean-Pierre îl impresiona intensitatea respectului pe care trebuia să îl ai faţă de clădire dacă voiai să o priveşti. Plimbarea şi-o continua pe diferite străduţe ale căror nume nu mai contau, ajunsese în sfârşit într-un loc ce însemna foarte mult pentru el. Louvre. Muzeul ce găzduia operele atâtor de mulţi artişti ca Rubens, Dürer, Da Vinci, Michelangelo sau Toulouse-Lautrec. Îi plăcea să stea minute întregi în faţa fiecărui tablou care îi spunea ceva. De fiecare dată se oprea la etajul doi să îl vadă pe Pierrot de Watteau sau Portretul Mariei-Madeleine Guimard de Fragonard. La etajul unu nu uita să privească statuia faraonului Akhenaton, Galeriile lui Apollo sau vestita Mona Lisa a lui Da Vinci. La parter nu uita de Sclavul pe moarte a lui Michelagelo sau să viseze la Venus din Milo. Cam aici se sfârşea incursiunea lui Jean-Pierre în lumea artei, în care petrecea foarte mult timp. 

Înainte de a părăsi Louvre-ul, Jean-Pierre se opri în grădina din faţa lui pentru a-l mai privi o dată. Pricepea că nişte realizări artistice de o aşa mare anvergură au nevoie de un decor pe măsură, iar Louvre-ul le oferea asta din plin. Semăna cu celelalte clădiri, dar era foarte diferit, în acelaşi timp. Era ca o insulă în mijlocul unui oraş atât de aglomerat. Îl mai privi o dată şi îşi luă rămas bun, îndreptându-se către Place de la Concorde. 

În acea zi, Jean-Pierre, pribegi destul de mult prin oraş, vizitând destule locuri, care îl impresionaseră şi îl inspiraseră de fiecare dată când le văzuse. Totuşi nu îl ajutaseră cu nimic, tot singur se simţea. Parcă le vizitase pentru ultima oară. 

Ajunse în sfârşit acasă. Urcă agale până sus şi se trânti în pat. Gândea de unul singur: Doamne, încotro mă îndrept? O să găsesc ceea ce caut? Dar ce… caut? Linişte? Distracţie? Oare Dragoste? Ce himeră… M-am săturat doar să o dau, vreau să o şi primesc. Arată-mi Doamne pe cineva care să-mi spună „te iubesc”, care să mă placă aşa cum sunt, şi îţi promit că nu voi mai lăsa acea persoană să plece niciodată. De atât am nevoie: de cineva care să-mi spună că mă place. De ce tocmai eu? Merit aşa ceva? Probabil chiar merit. Spune-mi măcar de ce! Trebuie să îmi răspunzi… Aştepta un răspuns, care, din păcate, întârzia să apară…

CAPITOLUL III

Trecuse un timp în care mai nimic nu se schimbase în viaţa lui Jean-Pierre. Renunţase până şi la scurtele plimbări care îl făceau să uite de nestabilitatea vieţii sale. Efectiv nimic nu mai conta pentru el. Credea că fiecare eveniment din viaţa sa se întâmplă cu un scop, că destinul îi fusese scris. Aşadar nu mai depunea nici un efort. Lăsa totul să se desfăşoare de la sine.

Drumul către şcoală nu mai era la fel ca înainte. Nu se mai uita la nimic în jur. Nu se mai oprea să se mai uite la oameni. Esenţa umană nu mai exista pentru el. Exista doar clipa imediat următoare, care era relativ identică cu cea precedentă. Dispăruse şi cea mai mică notă de normalitate din persoana sa.

Ajunsese în sfârşit pe treptele Sorbonnei pe care le urca încet. Făcu din nou aceeaşi greşeală:

-
Jean-Pierre! Se răsti prieteneşte la el Philippe. Iar nu mă vezi?

-
A… Philippe… pardon moi… ştii cum sunt eu… distrat…

-
E… distrat! Eşti deprimat. Cât o să mai fii aşa? Zise intrigat Philippe.

-
Dar… nu sunt… Chiar când să termine de răspuns la întrebare Jean-Pierre fu întrerupt de Leblanc, care se apropia de cei doi.

-
Bonjour mes amis! Cum vă simţiţi azi? E o zi minunată… nu e minunat că trăim? Spuse vesel Leblanc.

-
Nu chiar pentru toţi… unii mai sunt şi supăraţi… uite, de exemplu, prietenul nostru Jean-Pierre. Spuse Philippe arătând incriminator către Jean-Pierre.

-
Aşa Jean Pierre? Eşti trist? Eşti trist... Cu toţii suntem trişti în unele momente. Nu eşti mulţumit de viaţa ta? Răspunsuri nu pot să îţi dau,  dar pot să îţi spun că un om mulţumit este un om pierdut… În tot acest răstimp Jean-Pierre stătea şi asculta, privind spre pământ. Ai întrebări ce au nevoie de răspunsuri? Fii creativ! Numai aşa le poţi obţine! Nu ştiu cine ne-a dat aceşti ani de viaţă dar trebuie să îi trăim cum putem mai bine. Foloseşte-i cu rost. Singurul lucru de care ai nevoie este un motiv de a trăi. Tu eşti singurul care poate să îl descopere. Găseşte-l cât mai repede! Zise Leblanc împăciuitor îndepărtându-se în viteză.

-
Ştie ce zice! Îl sfătui Philippe pe Jean-Pierre. 

Jean-Pierre nu mai spuse nimic. Îi plăcea că măcar aste două persoane se interesează de viaţa lui, dar în acelaşi timp dorea să fie lăsat în pace, el şi gândurile lui. Ceea ce îl intriga cel mai mult era faptul că îi plăcea situaţia în care se afla. De cele mai multe ori îi motiva imaginaţia. Între cei doi se impusese o tăcere lugubră. Nu era prima oară când mergeau pe coridoarele Sorbonnei fără să îşi spună nimic, dar ştiau amândoi că, acum, liniştea se datora unui conflict iscat de starea în care se afla Jean-Pierre. Philippe se simţea la mijloc. Nu-i plăcea să îl vadă pe Jean-Pierre într-o stare atât de jalnică, iar încercările de a-l scoate din ea nu făceau de cât să impună o distanţă între ei. Mai mult: nici măcar nu aveau reuşită.

Ziua se desfăşura normal. Se îndreptau către sala de curs a domnului Leblanc. Jean-Pierre şi Philippe ajunseră, ca de obicei, ultimii. În clasă se aflau deja Antoine Trebuchet şi ceilalţi.

-
A! Respectele mele! Strigă cu interes Antoine. Capetele luminate! Ne scuzaţi pe noi, plebea, că nu ne ridicăm la aşteptările dumneavoastră! Poate ar fi mai bine să părăsim clasa? Prezenţa noastră să nu vă influenţeze negativ…

-
Nu… nu e nevoie… Răspunse foarte serios Jean-Pierre, neoferindu-i posibilitatea lui Antoine de a continua discuţia.

Chiar atunci intra domnul Leblanc, mândru şi gânditor, ca de obicei. 

-
Bonjour mes eleves! Ce se mai aude azi? Totul e bine… Aşa cum vă… spu…

-
Hai, Jean-Pierre! S-a terminat! Îi zise Philippe lui Jean-Pierre care aproape că adormise privind în neant. Ai dormit cu ochii deschişi toată ora, nici nu ai auzit când te-a strigat Leblanc… 

În acea zi Jean-Pierre ajunse cu greu acasă. Adormi încercând să descopere acel motiv despre care îi vorbise Leblanc. Nu descoperi însă mai nimic, îşi dădea seama că aşa ceva nu putea descoperi peste noapte.

Acelaşi Philippe îl aştepta în capul treptelor.

-
Nu poţi să uiţi să… nu mă mai uiţi?! Spuse râzând Philippe.

-
Cred că ar trebui să încerc. Fu de acord Jean-Pierre.

-
Azi te las singur. Am puţină treabă la secretariat. Crezi că ajungi unde trebuie? Întrebă zâmbind Philippe.

-
Nimeresc eu într-un târziu. Răspunse Jean-Pierre zâmbind afirmativ.

Era un caz rar să meargă singur pe coridoarele Sorbonnei. Totul era neschimbat. Asta îi oferea o oarecare linişte interioară. Se apropia de capătul culoarului gândindu-se la asta şi privind tavanele Sorbonnei când se lovi de cineva chiar la intersecţia dintre culoare.

Lovitura fusese atât de puternică încât nici nu putuse să observe de cine se lovise, nu observase decât o persoană ce căzuse pe spate, ca şi el, însă se ridicase foarte repede. Observă imediat că acesteia i se împrăştiaseră cărţile. Le adună imediat şi în timp ce se ridica spuse:

-
Pardon moi! Cât sunt… de… distrat. Par-pardon… moi… mademoiselle… Tocmai când se ridica cerându-şi scuze de zor observă că partenerul de accident nu era altceva decât o… domnişoară. Începu să se bâlbâie. N-n-am vrut, mă uitam pe tavan, adică… pe sus… nu că mă uit pe sus… dar cum sunt făcute…

-
Nu-i nimic monsieur…

-
Eu… monsieur… mai durează până să mă pot numi eu monsieur… oricum, îmi pare foarte rău de cele întâmplate, vă… vă rog să îmi acceptaţi scuzele…

-
Non! Serios. Nu-i nimic. Şi eu sunt la fel de vinovată ca şi dumneavoastră. Dacă vă consolează cu ceva, şi eu mă… uitam pe tavan.

-
Serios? Şi dumneavoastră vă uitaţi pe tavan? Nu-i grozav cum se îmbină stilurile?

-
Ba da monsieur! Cum rococo-ul rămâne la suprafaţă!

-
Oui, oui mademoiselle! Cum rămâne la suprafaţă…

Dintr-o dată se făcu linişte. Avuseseră parte de o discuţie ce izbucnise involuntar şi se desfăşurase tot la fel de neaşteptător. Stăteau faţă în faţă şi se priveau. La Jean-Pierre ceva era schimbat. Domnişoara era una foarte tânără, nici prea înaltă, nici prea scundă, nici prea slabă, nici prea grasă. Părul şaten strâns într-un coc foarte interesant. Pe nas avea nişte ochelari mici şi rotunzi. Hainele erau normale. Aveai, parcă, intenţia să crezi că încearcă să ascundă ceva din fizicul său. 

-
Atunci, dacă nu vreţi să vă numesc monsieur, aveţi un nume? 

-
Oui, ma-mademoiselle, Jean-Pi-pierre…

-
Jean-Pipierre?

-
Non, non! Je-jean-Pierre.

-
Jejean-Pierre!

-
Non, non! Pardon moi. Mă bâlbâi. Jean… Pierre…

-
Aha! Monsieur Jean-Pierre! Eu mă numesc Josephine. Încântată de cunoştinţă! Spuse fata râzând, întinzându-i mâna.

-
Jo-jo-sephine… Murmură Jean-Pierre întinzându-i mâna.

-
Prefer Josephine, dar dacă vreţi dumneavoastră… Zise tânăra. Şi mie îmi pare la fel de rău. Dar vă accept cu cea mai mare plăcere scuzele. 

-
Dar v-am rupt coperta cărţii acesteia… Zise Jean-Pierre privind una dintre cărţile tinerei. Dostoievski… Crimă şi pedeapsă… aţi citit-o?

-
Da! De multe ori, e scriitorul meu preferat!

-
Da? Şi al meu… ce coincidenţă… dar… vă rog, dacă aş putea să mă revanşez cumva…

-
A fost şi vina mea. Totuşi, dacă aţi putea, spuneţi-mi încotro să o apuc spre clasa profesorului Leblanc?

-
Leblanc… A! La unu! A treia pe dreapta…

-
Mulţumesc foarte mult monsieur Jean-Pierre, aurevoir!

-
Aurevoir… ma-mademoiselle Josephine!

Domnişoara se îndepărtă zâmbind. Singurul rămas era Jean-Pierre care privea la ea cum dispare în necunoscutul coridoarelor. Nici nu putea să răsufle. Stătea nemişcat, cu mâna întinsă. Într-un târziu se dezmetici şi se urni din loc. 

Chiar nu se putea pătrunde în mintea lui atunci pentru a vedea ce simte cu adevărat. Era foarte derutat. Mergea pe coridoarele Sorbonnei fără a şti unde trebuie să ajungă, avea o figură sceptică dar, în acelaşi timp, fastidioasă.

Îl întâlni pe Philippe.

-
Am terminat treaba la secretariat, Jean-Pierre. Hai să ne vedem de drum. Ce figură şi secretara aia nouă! Se angajă Philippe într-o discuţie faţă de Jean-Pierre care mergea alături de el, ca şi cum mai nimic nu se întâmplase. Auzi şi tu ce am aflat… 

-
A? Oui, oui! Secretara nouă…

-
Auzi, Jean-Pierre, ştii care este definiţia dialogului? Fiecare dintre cei doi interlocutori trebuie să asculte la ce zice celălalt. Spuse Philippe în glumă. Iar tu nu prea mă asculţi. S-a întâmplat ceva? Pot să te ajut cu ceva?

-
A… nu… cu nimic. Nu s-a întâmplat nimic. Auzi, te superi dacă ne întâlnim la oră, pentru că… am nişte treabă… singur.

-
Nu! Nu mă supăr. Zise Philippe către Jean-Pierre ce se îndepărtă uitându-se în stânga şi în dreapta studiind pe cei din jur. Ce o fi cu ăsta? El singur? Caută pe cineva? Ce-o avea? Descopăr eu…

În acea zi Philippe descoperise ceva interesant la Jean-Pierre. Parcă se trezise la viaţă. Dintr-o dată îl interesa ceea ce se afla în jurul lui. Privea foarte interesat în jur, parcă încerca să descopere pe cineva.

În acea zi îşi regăsi plăcerea de a studia străzile Parisului. Din nou, drumul care-l făcea până acasă nu mai era doar o simplă cale de a ajunge acolo, regăsise frumuseţea acestuia. Seara şi-o petrecu într-un mod interesant. Îşi făcuse planuri să stea treaz până târziu şi să mediteze la ce i se întâmplase, dar adormi imediat… 

-
Ce somn subit! Se trezi Jean-Pierre dimineaţă. N-am mai dormit aşa de luni întregi. Cât e ceasul? Opt. Opt?! La opt încep cursurile! Să mă îmbrac! Hai, hai, repede! După un moment de meditaţie profundă… Tot aşa să mă îmbrac? Ce am acum? A… filosofie cu Leblanc! Mai aşteaptă el puţin… Zicând acestea, deschise un dulap marcat de trecerea timpului ce umplu încăperea cu un praf gros. În el se aflau haine împăturite cu grijă. Să vedem ce avem pe aici… nu… nu… da… nu… Tot zicea aruncând încolo şi încoace cu diferite haine. În sfârşit era gata. O cămaşă portocalie şi nişte pantaloni albi contribuiau la renaşterea imaginii sale. Acum sunt gata. Se îndrepta către uşă. A! Părul! Se apropie de oglindă. Părul lui Jean-Pierre era destul de lung şi bogat, dar, de obicei, era vraişte. Se pieptănase în fugă, iar, din greşeală, dar, parcă din experienţă, ieşise bine. Făcuse o cărare destul de nepronunţată pe mijloc, părul atingându-i umerii. Acum sunt gata! Zise Jean-Pierre ieşind fulgerător pe uşă. După ce coborî în viteză scările ajunse în stradă. Se îndreptă în fugă spre un taxi parcat la capătul clădirii. Bonjour! Repede spre Sorbonne! Zise Jean-Pierre urcându-se în spate. 

-
Monsieur Garamond! Zise şoferul. Bine aţi revenit printre noi! Nu m-aţi mai solicitat de ceva vreme!

-
A… monsieur Verouille! Nu v-am recunoscut! După câteva clipe de ezitare. Oui… a trecut ceva vreme… 

Taxiul opri în trombă în faţa Sorbonnei. Jean-Pierre îi mulţumi domnului Verouille şi urcă treptele în grabă, îndreptându-se către ora domnului Leblanc. Era pentru prima oară când alerga pe coridoarele Sorbonnei. Ajunse în faţa uşii. Ezită un moment apoi intră. 

-
Bonjour, monsieur Leblanc, mă scuzaţi că am întârziat.

-
Bonjour… Jean-Pierre… Zise profesorul mirat, măsurându-l din cap până în picioare pe Jean-Pierre. Probabil ai găsit motivul de care îţi vorbeam?

-
Probabil… Răspunse cu nesiguranţă Jean-Pierre.

Toţi amuţiseră. Priveau la Jean-Pierre. În loc de omul ciudat pe care îl ştiau de atâta timp, priveau acum la un om cât se poate de normal. Singurul care nu reacţionase în nici un fel era Philippe, care stătea liniştit şi zâmbea. Jean-Pierre se îndreptă către locul său şi se aşeză. 

-
După cum vorbeam, v-aţi pus vreodată întrebarea: ce este timpul? Se adresă  Leblanc clasei. Linişte. Chiar nu ştie nimeni? Chiar nimeni nu are nici o idee?

-
Cu el măsurăm trecerea vremii. Spuse o tânără mademoiselle din primele rânduri.

-
Corect! Strigă Leblanc. Altceva, altceva!

-
Ne planificăm viaţa cu ajutorul lui, ştim ce oră e… Se exprimă incoerent altcineva.

După ce trecură alte câteva clipe de şi mai multă incoerenţă:

-
Monsieur Leblanc, îmi permiteţi să-mi spun şi eu părerea? Întrebă pe neaşteptat Jean-Pierre.

-
Oui, oui, chiar te rog!

-
Eu, timpul, îl înţeleg pe două planuri diferite. De aceea încerc să îl împart în două jumătăţi diferite. După părerea mea, putem vorbi despre un timp prezent ca unitate de măsurare a trecerii vremii, secunde, minute, ore, zile, săptămâni, luni, ani… Dar timpul mai există şi într-o altă formă exclusivă şi omniprezentă, cea mai prodigioasă dintre cele două. Se referă în genere la senectutea vremii, la arhaicul erelor. Este ca o entitate la care te referi când vorbeşti despre nişte vremuri de mult uitate, sau când încerci să înţelegi amprenta trecerii timpului asupra unui lucru. Asta va fi timpul în principal. O fiinţă nemuritoare care există într-un mod relativ invizibil de când lumea, permiţându-mi mie acum să spun de când lumea…
Situaţia se repeta. Figura lui Leblanc era împietrită. Îl impresionase ceva în felul de a gândi al tânărului. Ceilalţi erau şi ei la fel de mişcaţi. Numai că ora se terminase. Jean-Pierre ieşi. Philippe îl urmă dar fu oprit de Leblanc.

-
Philippe, stai un moment, vreau să-ţi vorbesc. După ce ieşiră toţi, Leblanc continuă discuţia. Philippe, eşti cel mai bun prieten al lui Jean-Pierre, trebuie să ştii ce se întâmplă. Până ieri era demoralizat, parcă se afla într-o situaţie ireversibilă. Iar acum… Am văzut că zâmbeai când ai văzut schimbarea, ce înseamnă asta?

-
Vedeţi dumneavoastră, monsieur Leblanc, îl cunoaşteţi pe Jean-Pierre de puţin timp, doar de câteva luni bune de când am ajuns amândoi la Universitate. Eu îl cunosc pe Jean-Pierre de când eram mici. Nu a fost întotdeauna aşa. Nu se îmbrăca mai niciodată în negru, nu era supărat mai niciodată, nu făcea decât să îi înveselească pe cei din jur, aducându-le bucurie în inimi… Nu, nu era aşa, până acum un an când ne-am mutat la Paris…

-
Dar ce s-a întâmplat de l-a schimbat aşa? Întrebă intrigat Leblanc.

-
Multe, foarte multe.

-
Ce?

-
Este o poveste mai lungă…

-
Am tot timpul din lume!

-
Ca fiecare, Jean-Pierre, a avut cândva o fată pe care a iubit-o foarte mult. Era un tânăr ca toţi alţii. Dar de care s-a despărţit în nişte circumstanţe foarte neplăcute. A suferit foarte mult. Apoi s-a schimbat. A renunţat la orice fată din viaţa lui şi şi-a atras alături câţiva prieteni pe care i-a considerat foarte bune cunoştinţe. Eu mă aflam lângă el de foarte mult şi îl acceptam aşa cum este, dar el şi-a deschis sufletul şi către aceştia, dându-le câte o bucăţică din sufletul său, iar ei au călcat-o în picioare, au întrecut măsura şi l-au înşelat. L-au acuzat că este o problemă, i-am explicat că nu este aşa, dar el a început să le dea dreptate. Se considera într-adevăr o problemă. S-a simţit înşelat şi de către partea femeiască din viaţa lui şi de către cei pe care îi considera prieteni foarte buni.

-
Aşa şi? Întrebă curios Leblanc.

-
Şi a trebuit să renunţe şi la aceştia într-un târziu. A trecut o perioadă în care i-am fost singurul sprijin, când se simţea groaznic, nu mai ieşea din casă pentru că se simţea ciudat şi periculos. Apoi s-a certat cu părinţii săi, care l-au izgonit de acasă. A stat un timp la mine. Apoi a hotărât să plece la Paris. L-am urmat şi atunci şi îl voi urma întotdeauna. Când am ajuns la Paris încă mai avea nişte urme din personalitatea lui, dar, după ce câteva luni s-a mulţumit să stea închis în mansarda lui, unde nu făcea altceva decât să stea şi să gândească, s-a schimbat de tot, s-a închis în sine faţă de tot şi de toţi.

-
Mai departe ce s-a întâmplat? Întrebă curios Leblanc.

-
L-am convins să mergem la Universitate. Am reuşit. La început am crezut că o să-l schimbe, să-l readucă pe vechiul meu prieten, dar… renunţasem la idee un timp, dar… iată că s-a întâmplat…

-
Dar ce l-a motivat pe vechiul Jean-Pierre să reapară?

-
Mai mult ca sigur nu ceva, ci cineva… Vedeţi, monsieur Leblanc, Jean-Pierre este un artist în sinea lui, un luptător, dar pentru asta are nevoie de motivaţie. 

-
Care ar fi această motivaţie, Philippe?

-
Singurele vietăţi care l-au motivat pe Jean-Pierre vreodată au fost femeile… Altădată omniprezente în viaţa lui…

-
Dar au dispărut pentru că… Completă Leblanc.

-
Da… Confirmă Philippe.

-
Crezi că la mijloc e vorba de o fată?

-
Mai mult ca sigur! Dar trebuie să aflăm cine este, pentru ca greşeala să nu se repete…

Philippe îl părăsi pe monsieur Leblanc, ieşind din cabinetul acestuia. Pe hol îl găsi pe Jean-Pierre rezemat de perete privind la cei ce treceau. Philippe se apropie de el şi se aşeză lângă el.

-
Bine ai revenit printre noi monsieur Garamond De Montmiraille. Te-am aşteptat cam mult. Cine e fericita? Îl întrebă zâmbind Philippe.

-
Ce… fericită? Răspunse tot printr-o întrebare Jean-Pierre.

-
Te cunosc de atâta timp… schimbarea… curajul…

-
Nu este nici o schimbare! Azi m-am simţit puţin altfel, am vrut să mă îmbrac altfel, atâta tot! Dar, chiar când Jean-Pierre îi explica lui Philippe ce se întâmplase, pe coridor apăru mademoiselle Josephine care îl văzu pe Jean-Pierre şi se apropie de cei doi.

-
Monsieur Jean-Pierre! Ce surpriză plăcută! Zise tânăra.

-
Ma-mademoiselle Josephine… Murmură Jean-Pierre.

-
V-aţi schimbat monsieur Jean-Pierre! Nu mai sunteţi negru… Aproape că nici nu v-am recunoscut.

-
Poate chiar dumeavoastră sunteţi cauza! Interveni surprinzător Philippe. Dar unde-mi sunt manierele? Permiteţi-mi să mă prezint. Philippe Lacroche, la dispoziţia dumneavoastră mademoiselle.

-
Oui, mademoiselle Josephine, Philippe este cel mai bun prieten al meu. Zise Jean-Pierre.

-
Încântată de cunoştinţă, monsieur Philippe. Mi-a plăcut discursul dumneavoastră, i se adresă ea lui Jean-Pierre, a fost foarte interesant.

-
Eraţi şi dumneavoastră acolo?

-
Oui, undeva în spate… Am preferat să stau acolo pentru că nu cunoşteam pe nimeni, iar pe dumneavoastră nu vă observasem la început.

-
Sunteţi nouă pe aici. Continuă Philippe.

-
Oui… nu cunosc mai pe nimeni pe aici. 

-
Dar pe Jean-Pierre îl cunoaşteţi. 

-
Oui… am suferit amândoi ieri un accident… aşa l-am cunoscut. Din păcate trebuie să vă părăsesc pentru că am un curs destul de greu. Aurevoir! Zise ea îndepărtându-se.

După câteva momente:

-
Am înţeles acum. Ea era motivul… Zise Philippe râzând. Accident… ieri… interesant…

-
Dar…

-
Nici un dar. Numai că ar trebui să mai îmi vorbeşti şi mie despre astfel de chestiuni din când în când.

Cei doi se îndreptară către casă. Discutară multe. Însă despre Josephine nu mai vorbiră nimic. Philippe ştia că la momentul oportun Jean-Pierre i se va confesa. Până atunci se mulţumea foarte mult cu faptul că vechiul său prieten se afla lângă el.

CAPITOLUL IV

Trecuse ceva timp în care mai toţi îl redescopereau pe Jean-Pierre. Aşa cum fusese el cândva. Acum revenise. În cele trei săptămâni care trecuseră, viaţa lui Jean-Pierre în particular era aproape aceeaşi, în afară de escapadele pe care le făcea cu Philippe prin oraş. Diferită era viaţa de la Sorbonne, unde începuse să fie oarecum respectat de cei din jur. Cu Josephine, cheia renaşterii sale, Jean-Pierre nu îndrăznea să vorbească, dar se salutau şi aveau discuţii lapidare destul de dese. Zilele erau mai blânde acum. Dacă Jean-Pierre îşi dorea ca ziua să treacă mai repede, sau să dureze mai mult, asta se întâmpla. 

Era dimineaţă, Jean-Pierre porni spre Universitate. Îl întâlni, ca de obicei, pe Philippe care îl aştepta în faţa clădirii.

-
Philippe, ce plăcere să te văd!

-
Jean-Pierre, ce bine că ţi-ai revenit! Reuşeşti să mă observi şi pe mine de câteva săptămâni…

Între cei doi parcă se trezea o veche prietenie. Îşi schimbaseră de la stilul de a se îmbrăca până la stilul de a merge şi de a vorbi. Însă atitudinea lor faţă de cei din jur nu se schimbase prea mult. Totuşi, acum erau mai deschişi eventualelor propuneri din jurul lor. Asta era ceva unic, uniunea dintre cei doi. Îi făcea să pară intangibili.

Într-o pauză între cursurile din acea zi, Philippe şi Jean-Pierre se îndreptară către o cafenea undeva pe bulevardul Saint Michel. Era o cafenea micuţă, tipică. În faţă, pe trotuar, împrejmuite de un gard, erau câteva mese, acoperite de un umbrar verde, pe care scria: „La Grenouille Royale”
. Se aşezară la una dintre mese. Philippe servi o cafea cu frişcă, iar Jean-Pierre un ceai negru cu lapte. După câteva momente, apăru şi monsieur Leblanc, pe care cei doi îl aşteptau.

-
Bonjour mes petits! Ceai, cafea? Interesant. O să vă urmez şi eu… Garçon! O cafea te rog! Strigă Leblanc.

-
Cum o mai duceţi monsieur Leblanc? Figuri noi pe la orele dumneavoastră? Întrebă Jean-Pierre.

-
Bine, bine, Jean-Pierre. S-au mai liniştit lucrurile în ultima vreme. Chiar mă gândeam zilele trecute că Le Havre s-a mai potolit, nici nu l-a mai văzut nimeni zilele astea. Dar să nu credeţi aşa ceva! El e peste tot! Ne urmăreşte chiar şi acum! Jean-Pierre şi Philippe izbucniră în râs.

-
Chiar aşa? Întrebă Philippe râzând.

-
Oui, oui, nu e nici o îndoială, dar să lăsăm asta pentru moment… Ce aţi mai făcut voi în ultima vreme? Trebuie să îţi mărturisesc, Jean-Pierre, că m-ai uimit cu schimbarea asta. Nu am crezut că o să găseşti atât de curând motivul ăla…

-
Nu pot să spun că am găsit într-adevăr un motiv, doar m-am trezit dintr-o stare de depresie…

-
Păi această trezire trebuie să aibă un motiv. Zise Leblanc. În acel moment Philippe îi aruncă lui Leblanc o privire poruncitoare. Uite, continuă Leblanc, fiindcă m-ai întrebat de figuri noi, când am predat un curs ieri am cunoscut o tânără foarte interesantă, Josephine o cheamă…

-
Nu… e corect ce faceţi voi doi. Spuse Jean-Pierre zâmbind. Josephine nu este decât o cunoştinţă. Însă, dacă sunteţi atât de curioşi, stă la baza trezirii mele…

-
Jean-Pierre, spuse Philippe, curiozitatea este cea mai importantă trăsătură a caracterului uman…

-
Curiozitatea amestecată cu prietenia, în cazul nostru. Adăugă Leblanc. A trecut ceva timp de la „trezirea” ta, Jean-Pierre, acum pot să te întreb ceva?

-
Bineînţeles…

-
Dacă această tânără, Josephine, a fost motivul vindecării tale, de ce nu îi vorbeşti?

-
Pentru că… nu vreau ca istoria să se repete. Am pierdut foarte multe persoane la care ţineam. Mi-am pierdut părinţii, prietenii şi fata la care am crezut că ţin cel mai mult. Am pierdut aproape tot. Îl mai am doar pe Philippe. Totul s-a întâmplat din cauza mea. Aveau dreptate aceia care spuneau că tot ce mi se întâmplă se întâmplă din cauza mea. De asta m-am închis în mine. Am lăsat sentimentul de vină să mă copleşească. Ştiţi, de când m-am ciocnit cu ea pe coridor, şi am privit-o pentru prima oară, am ştiut că s-a schimbat ceva… M-a trezit la viaţă. M-am lăsat dus de val. Poate am greşit. Dar mai departe nu voi merge pentru că ar fi în zadar. Totul s-ar repeta. Nu pot lăsa pe nimeni, în afară de dumneavoastră şi Philippe, să mă cunoască mai mult decât atât pentru că într-un sfârşit totul s-ar termina.

-
Greşeşti aici, spuse Philippe. Este clar că ai nişte sentimente pentru această fată, mai clar este că şi tu îi eşti simpatic. Te va accepta aşa cum eşti. A reuşit să te scoată din starea aceea de amorţire, poate va reuşi să te schimbe. Trebuie să descopere cine eşti. Încearcă!

-
Ştii foarte bine că nu pot! Asta este hotărârea mea…

-
Jean-Pierre, poate are măcar dreptul să ştie că a ajutat pe cineva. Zise Leblanc. Dar, mă rog, ai dreptul să alegi şi să hotărăşti de unul singur. Cel mai bun cunoscător al firii tale eşti chiar tu…

Neliniştea din sufletul lui Jean-Pierre era în sfârşit aflată de prietenii săi. Acum se tot gândea la ce îi spuseseră cei doi. Greşise sau nu că se trezise? 

Întorşi la Sorbonne, Jean-Pierre şi Philippe stăteau pe coridor şi priveau pe geam  viaţa de afară. La un moment dat auziră paşi în urma lor.

-
Bonjour monsieurs!

-
Mademoiselle Josephine! Zise Jean-Pierre.

-
Nu v-aţi mai bâlbâit monsieur Jean-Pierre!

-
Ne-aţi luat prin surprindere. Adăugă Philippe.

-
Vă doresc o zi uşoară, aurevoir! Spuse Josephine în timp ce se îndepărta.

Jean-Pierre rămăsese fără grai. Stilul ei era inconfundabil: îi saluta şi pleca. Stătea şi privea la Josephine cum se îndepărta. O studia. Era perfectă. Îşi aducea aminte de Venus din Milo când o vedea. Avea un aer rafinat, un păr al cărui culoare Jean-Pierre nu o putea determina şi o siluetă perfectă. Fata, simţindu-se privită, se întoarse şi îl privi pe Jean-Pierre direct în ochi. Acesta se sperie şi fu pe punctul de a se dezechilibra şi de a cădea. Josephine zâmbi şi îi făcu sem lui Jean-Pierre să se apropie. Fâstâcit, o întrebă, prin semne, dacă este vorba chiar de el. Josephine îi făcu sem că da. Se îndreptă către ea.

-
Mademoiselle, pot să vă ajut cu ceva?

-
Oui monsieur Jean-Pierre. După cum v-am mai spus, nu cunosc pe nimeni pe aici şi am de scris o lucrare despre nişte pictori francezi. Trebuie să ajung pe la Louvre să le studiez picturile… Dacă aţi putea să mă însoţiţi, singură nu prea îmi place să merg, oraşul ăsta mă sperie…

-
Avec plaisir… să-mi spune-ţi numai când şi unde…

-
Păi… mâine în faţa cafenelei… cum îi zice… La Gre… La Gre… La Grenouille…

-
Royale!

-
Oui! La Grenouille Royale! Mâine pe la prânz… e bine?

-
Oui! Ne vedem mâine.

-
Aurevoir monsieur Jean-Pierre!

-
Aurevoir mademoiselle Josephine!

CAPITOLUL V

În acea zi lui Jean-Pierre îi treceau multe prin cap. Ajunse acasă pe jos, cum o făcea şi altădată. Dar toate gândurile îi erau influenţate de întâlnirea de care urma să aibă parte a doua zi. Era foarte entuziasmat de idee. Primul lucru pe care îl făcu după ce ajunse acasă: se aşeză în faţa biroului şi începu să scrie cu ardoare. Era inspirat. Nici nu se dezbrăcase. Scria, din ce în ce mai repede, privea cum apar literele pe foaie, liniile feţei i se tot schimbau, trăia exact ce scria…

După ce termină de scris câteva versuri, făcu ordine, de parcă aştepta pe cineva, îşi pregăti hainele pentru a doua zi şi se puse pe aşteptat. După ce privi un timp la stele, adormi pe pervazul ferestrei. A doua zi era sâmbătă, aşa că nu exista şcoală în ziua aceea.

Se trezi destul de târziu.

-
Cât e ceasul? Se apropie prânzul! Să nu întârzii!

Alerga prin cameră căutându-şi hainele. Se îmbrăcă, îşi aranjă părul şi porni spre Grenouille. Până ajunse acolo, veni şi vremea prânzului. Apropiindu-se de cafenea, o putu observa pe Josephine aşteptându-l chiar în faţă. Cât de frumoasă era! Părul pe care Jean-Pierre îl vedea acum aproape blond, era perfect, atingându-i umerii, încadra perfect faţa nici prea lungă nici rotundă a fetei. Era îmbrăcată într-o bluză albă şi o fustă destul de lungă de culoare neagră. Tabloul era întregit de un pardesiu tot negru şi o pălărie maro închis. Aceste detalii nu îl interesau pe Jean-Pierre, dar nu putea să treacă cu vederea cât de bine arătau aceste haine purtate de Josephine şi cât de armonios erau alese. Nici el nu era mai prejos îmbrăcat, ceea ce o făcu pe Josephine să tresară. Purta un costum de culoare neagră, cămaşă albă, fără cravată, pardesiu lung, negru şi o pălărie, parcă ruptă din romanele poliţiste americane.

-
Bonjour mademoiselle Josephine!

-
Monsieur Jean-Pierre! Răspunse Josephine măsurându-l din cap până în picioare.

-
Care ar fi itinerariul? 

-
Vă las pe dumneavoastră să îl alegeţi…

-
Înainte de a ajunge la Louvre, îmi permiteţi să vă ofer o ceaşcă de ceai?

-
Oui…

După ce se aşezară la una din mese Jean-Pierre comandă două ceaiuri. Jean-Pierre îşi turnă în ceaşcă lapte, mult lapte, o observă apoi pe Josephine că face acelaşi lucru. 

-
Şi dumneavoastră vă place cu mult lapte? Întrebă Josephine.

-
Oui, mademoiselle, este plăcerea vieţii mele. Răspunse Jean-Pierre uimit. 

-
Se pare că ne potrivim.

-
De unde sunteţi mademoiselle? Observ ceva ciudat în accentul dumneavoastră…

-
Oui, aveţi dreptate, nu sunt decât de câteva săptămâni la Paris, v-am mai spus. Sunt de undeva de departe. Nici măcar din Franţa.

-
Dar vorbiţi foarte bine franceza…

-
Să zicem că acolo de unde vin am avut parte de oameni care s-au ocupat de educaţia mea…

-
Departe… doar atât trebuie să ştiu eu despre locul de unde veniţi?

-
Oui…

-
Aţi venit cu cineva, locuiţi singură?

-
Să spunem că m-am certat cu părinţii mei şi am aterizat aici pe cont propriu…

-
Fantastique! Şi eu la fel…

După ce terminară de băut ceaiurile se ridicară şi porniră către Louvre. 

-
Dumneavoastră de ce aţi plecat de acasă, Jean-Pierre? Îl întrebă Josephine.

-
Este o poveste destul de lungă…

-
Avem destul de mers până la Louvre… 

-
Bine… vă povestesc.

-
Ce bucuroasă sunt! Strigă Josephine sărind în sus de bucurie. Jean-Pierre o privi acuzator. Bine, vă ascult…

-
Nu au fost doar părinţii de vină. Poate ei au avut cea mai mică contribuţie la hotărârea mea de a pleca. Au existat multe alte chestiuni în viaţa mea care m-au determinat să fac asta.

-
Sunt prea indiscretă dacă vă întreb care au fost acelea?

-
Dumneavoastră aţi iubit vreodată?

-
Nu… chiar… nu prea am avut ocazia să cunosc atât de multe persoane, pe care să le iubesc, acasă, în afară de pisica mea şi de părinţii mei nu am avut pe cine să iubesc…

-
Înţeleg… Păi eu am iubit, sau cel puţin aşa am crezut. Important este faptul că pusesem foarte mult în relaţia mea cu fata pe care am iubit-o. Ea a dispărut din viaţa mea în doar câteva secunde. Asta m-a făcut să sufăr foarte mult. Este o perioadă destul de sumbră din viaţa mea despre care nu prea îmi place să vorbesc.

-
Îmi pare sincer rău să aud asta…

-
Asta nu a fost tot. După ce am renunţat la ea, a urmat o perioadă foarte grea, în care singurul loc în care puteam să sufăr cu adevărat era interiorul meu. Nu puteam vorbi cu nimeni despre asta. Prieteni nu aveam, doar pe Philippe. Am simţit nevoia, nu să îl înlocuiesc, ci să-mi fac mai mulţi prieteni.

-
Aşa şi?

-
Asta am făcut. Mi-am atras alături câţiva prieteni, în compania cărora m-am simţit extraordinar, la care mai ţin şi acum, după atâta timp de când nu i-am mai văzut…

-
V-aţi certat cu ei?

-
Mai degrabă ei cu mine… După ce m-am descoperit în totalitate lor, mi-au cerut lucruri greu de înfăptuit… Apoi într-o clipă de prea mult orgoliu am renunţat la ei…

-
Trebuie să vă fi cerut ceva foarte greu de atins…

-
Mi-au spus în faţă defectele caracterului meu. Mi-au cerut să-l schimb.

-
Dar asta este imposibil!

-
Ştiu. Ca şi cum ai acuza un pictor că este pictor şi să îi ceri să nu mai picteze…

-
Asta a fost cândva demult…

-
Staţi că nu aţi terminat! 

-
Sunteţi foarte curioasă. Apoi am intrat într-o stare de depresie pe care o mai simt şi acum. Trecuse un an în care sincer am crezut ce îmi spuneau aceia, mă credeam, şi poate încă mă mai cred, o problemă. Credeam că sunt responsabil de tot ce mi se întâmplă. Ai mei m-au acuzat că stau toată ziua degeaba şi îmi plâng de milă. Acum iată-mă la Paris!

-
Interesantă şi destul de tragică viaţă…

-
Dar dumneavoastră, mademoiselle Josephine, de ce aţi plecat de acasă?

-
Hai să spunem că mă plictiseam şi aveam nevoie de o schimbare de peisaj.

-
Mai mult nu pot să aflu?

-
Non…

Cei doi mergeau alături pe bulevardele Parisului vorbind, de parcă nu se mai săturau. Discutau despre multe, se descopereau unul pe altul. Se îndrăgosteau unul de altul. Îşi doreau să ajungă cât mai repede la Louvre, totodată, însă, nu grăbeau pasul pentru a avea parte de cât mai mult timp împreună. Ajunşi în faţa Louvre-ului:

-
Despre ce lucrare spuneaţi că este vorba? O întrebă Jean-Pierre.

-
Trebuie să aleg un pictor şi să îi transpun lucrările în proză…

-
Aha… păi nu poate fi chiar atât de greu, trebuie să… 

Chiar când zise aceasta o atinse din greşeală pe Josephine pe mână. Îl curentă, atât de tare încât tresări. Se pare că şi fata simţise acelaşi lucru. În acea fracţiune de secundă îi trecură prin minte sute de explicaţii şi idei.

-
Mă scuzaţi… n-am vrut… şi dumneavoastră aţi simţit acelaşi lucru?

-
Oui… Răspunse fata încurcată.

Jean-Pierre se apropie de prima bancă şi se aşeză jos. Josephine îl urmă. Stăteau amândoi şi priveau înainte, parcă împietriţi de ce li se întâmplase.

-
Nu credeam că mi se va întâmpla aşa ceva vreodată. Spuse Jean-Pierre.

-
Quoi? Întrebă mirată dar interesată Josephine.

-
Este absolut fantastic ce s-a întâmplat…

-
Quoi, monsieur Jean-Pierre? Quoi?

-
Chestia asta cu mâna… Nu m-a mai curentat nimeni până acum…

-
Nici pe mine… 

-
Ştiţi ce spuneau anticii despre asta? Că este o experienţă unică… Am studiat-o cândva, să văd ce o produce, şi se pare că este normală dar imposibil de demonstrat. De fapt, noi doi suntem ca nişte magneţi ce se atrag şi se resping reciproc…

-
Adevărat?

-
Oui! Dar se referă în primul rând la starea de spirit a celor doi…

-
Care ar fi aceasta? Vă rog trebuie să-mi spuneţi! Îl imploră fata.

-
Sunt fascinaţi unul de celălalt…

Între cei doi se instalară câteva clipe de tăcere. Apoi Josephine se întoarse către Jean-Pierre şi îi zise:

-
Hai să vedem dacă mai merge încă o dată. Îl apucă pe Jean-Pierre de mână. De această dată nu se mai întâmplă însă nimic.

-
V-am mai spus că e unică… 

Cei doi se ridicară de pe bancă, însă nu îşi mai despărţiră mâinile. Merseră aşa prin tot Louvre-ul unde Jean-Pierre îi prezentă fetei cele mai frumoase şi mai interesante picturi.

El de mână cu o fată, o fiinţă atât de minunată, plimbându-se, era minunat, absolut minunat. Nici nu îi venea să creadă.  O asculta cum vorbeşte, nu şi ce spune. Ieşiră din Louvre şi căzură amândoi de acord să se mai plimbe puţin prin oraş. Îi privea părul cum se mişcă în adierea vântului. O studia. Petrecură împreună câteva ore bune. Între cei doi lua naştere o legătură care devenea din ce în ce mai puternică. 

Fiindcă se apropia momentul în care trebuiau să se despartă, se aşezară pe o bancă de pe marginea drumului.

-
A venit momentul să ne despărţim. Spuse Josephine.

-
Oui… trebuie să ajungeţi să scrieţi lucrarea…

-
Mi-a făcut foarte mare plăcere să vă întâlnesc monsieur.

-
Şi mie mademoiselle Josephine…

După câteva momente de linişte, cei doi se ridicară cu mâinile împreunate, nevrând, parcă să le desfacă. Într-un final se despărţiră, fiecare apucând-o pe drumul său.

Pentru că era seară, Jean-Pierre nu mai avu timp decât să ajungă în mansarda sa şi să stea şi să viseze la ce i se întâmplase. Cum îl aşteptase, cum arăta, cum putuse să o simtă când o atinsese… Ce sentiment… Numai un rege ar mai fi putut să simtă ce simţise Jean-Pierre atunci… Parcă şi-ar fi găsit regina…

CAPITOLUL VI

În dimineaţa următoare îl găseam pe Philippe la negustorii de cărţi de pe unul din bulevardele principale, căutând o carte anume. Absorbit de mulţimea cărţilor, tresări când se simţi atins pe umăr.

-
Dumneavoastră sunteţi Philippe, parcă, nu?

-
Oui… A! Mademoiselle Josephine, prietena lui Jean-Pierre! Nu v-am recunoscut. Ce-i cu dumneavoastră pe aici? 

-
Căutam un studiu sau ceva asemănător despre nişte pictori francezi…

-
Interesant…

-
Dumneavoastră?

-
A… Pierre et Luce de Romain Rolland, mi-a spus cineva că este foarte interesantă. Dar să lăsăm asta, dumneavoastră ce mai faceţi, l-aţi mai văzut pe Jean-Pierre?

-
Oui… Chiar ieri. L-am rugat să vizităm Louvre-ul împreună. Aş mai avea nevoie de el şi azi ca să mă ajute să termin lucrarea asta până mâine, dar…

-
Vă pot spune eu cum să ajungeţi la el…

-
Dar să pic aşa neanunţată…

-
Nu contează asta. Îl cunosc, i-ar face plăcere, tot stă degeaba şi leneveşte, gândindu-se la dumneavoastră probabil. Josephine zâmbi la auzul acestor cuvinte.

-
Chiar credeţi că ar trebui să îi fac o vizită?

-
Oui! Să vă scriu pe o hârtie cum să ajungeţi.

În mintea Josephinei se perindau tot felul de idei. Nu ştia ce să facă. Să îi facă sau să nu îi facă o vizită lui Jean-Pierre? Nu era chiar departe de locul indicat de Philippe. Dar, dacă îl deranja?

În acest timp, Jean-Pierre, după o noapte de somn profund şi gânduri măreţe, se afla în mansarda sa, neras, cu părul vâlvoi… Era deranj, dar nu avea chef să facă curat, îi era foame, dar nu putea să mănânce…

Stătea la masa de lângă fereastră şi scria ceva pe un carneţel, când auzi nişte bătăi în uşă. 

-
Cine o mai fi acum? Se îndreptă către uşă şi o deschise cu putere. Da!

-
Sunt eu, monsieur Jean-Pierre, Josephine. Când auzi acestea, îi trânti uşa în nas.

-
Sun… sunteţi chiar dumneavoastră mademoiselle Josephine? O întrebă prin uşa închisă.

-
Oui! Nu-mi deschideţi?

-
Dar… dar e deranj aici!

-
Nu are nimic! Zise Josephine, ceea ce îl făcu pe Jean-Pierre să îi deschidă.

-
M-aţi surprins… 

Fata intră înăuntru, privi de câteva ori prin cameră apoi se opri asupra lui Jean-Pierre.

-
De aceea v-am trântit uşa în nas…

-
La ce vă referiţi? Îl întrebă Josephine.

-
La cum arăt. Trebuie să fie jalnic, nu?

-
Se spune că un om arată cel mai interesant atunci când este luat prin surprindere. Eu cred că arătaţi grozav!

La auzul acestor cuvinte Jean-Pierre se fâstâci. Alergă de câteva ori prin cameră, aruncând într-o parte şi în alta cu haine şi cărţi, invitând-o să se stea jos pe pat.

-
Cu ce vă pot ajuta mademoiselle Josephine?

-
Nu reuşesc să finalizez cum trebuie lucrarea asta despre pictorii ăştia, şi trebuie să o predau mâine…

-
Ca să vă ajut trebuie să o citesc mai întâi.

-
Uite, asta e… Spuse Josephine, scoţând un teanc de foi din poşeta sa.

-
Aţi scris ceva… Aprecie Jean-Pierre, studiind cu atenţie foile. Acum mă apuc s-o citesc.

-
Între timp pot să studiez mai amănunţit camera dumneavoastră?

-
Bineînţeles, chiar vă rog. Răspunse Jean-Pierre cufundându-se în lectură.

După câteva momente în care fata studie cu atenţie biblioteca lui Jean-Pierre, îl întrerupse:

-
Toate cărţile lui Jules Verne. Insula cu Elice, 20 de Mii de Leghe sub Mări, Insula Misterioasă… Interesant…

-
Oui… sunt una din pasiunile mele. Răspunse Jean-Pierre aruncându-i fetei o privire ironică, ameninţând-o că l-a deranjat.

-
Gata, vă las…

După alte câteva minute, în care fata continuă studiul camerei admirând priveliştea dată de geamul cu boltă, îl întrerupse din nou pe Jean-Pierre:

-
Nu credeţi că ar fi timpul să ne tutuim, să ne spunem pe nume?

-
Ba da… Răspunse Jean-Pierre încurcat de fata ce se aşezase lângă el.

-
Atunci, pot să-ţi spun Jean-Pierre?

-
Oui, Josephine, poţi să-mi spui Jean-Pierre. Îi răspunse acesta continuând să citească lucrarea.

Fata se ridică şi se mai plimbă prin cameră preţ de câteva clipe, apoi se îndreptă către biroul unde se afla  Jean-Pierre când aceasta sosise. Pe birou era un carnet deschis şi un creion. Jean-Pierre o văzu că se apropie de carnet, însă nu zise nimic, continuă lectura. Pe prima filă a carnetului erau scrise câteva versuri pe care fata începu să le citească:

De-ai avea şi tu chemare,

Să visezi la destrămare,

De-ai avea o mândră trudă,

Să-nţelegi că apa-i udă,

De-ai vedea că eu nu-s mic, 

Să nu crezi iar că-s pitic,

De-ai vedea ce se ascunde,

Ceva ce te aude.

Ale mele simţuri oarbe,

Le-aş trimite către tine…

Dar există ele Doamne,

Dup-atâta aşteptare?

Să mai mă-ncred în 

Existenţa lor, oare?

Dar le simt şi le ascult,

Şi n-aş vrea să le mai uit…

Şi de-aş şti că nu ţi-e frică,

Lor nu le-aş mai purta pică…

De-aş uita de teamă,

Să privesc cu frică,

De-aş trăi o viaţă,

Să nu aibă nici o rană,

De-aş putea să fiu iubit,

Să nu mă mai simt pitit,

De-aş şti că nu-i uitată,

A mea iubire toată,

Către tine m-aş uita,

Visurile mi le-aş visa…

Între timp, Jean-Pierre, terminase de citit lucrarea, privind-o pe Josephine cum îi citeşte poemul. Fata se întoarse zâmbind către Jean-Pierre privindu-l cu respect şi uimire. Jean-Pierre zâmbi şi el la rândul lui. Apoi, de parcă nu s-ar fi întâmplat nimic, zise:

-
Mi-a plăcut lucrarea ta, Josephine, hai să concepem şi sfârşitul. Scrie.

Fata amuţise. Rămăsese cu zâmbetul pe buze. Făcea tot ce îi spunea Jean-Pierre. Apucă o foaie de hârtie din carnet, creionul lui Jean-Pierre şi începu să scrie după dictare:

-
Când ne gândim la artă, ne gândim la partea cea mai importantă a acesteia care este pictura. De mii de ani oamenii, şi nu numai, folosesc pictura pentru a-şi exprima talentul artistic. De la picturile rupestre, la ilustraţiile din piramidele egiptene, ajungem la pictura modernă ce ne impresionează de câteva secole cu imagini patetice, maladive sau lascive. Implacabile pasteluri ale unei societăţi moderne. După cum se ştie, pictura este o specie pe cale de dispariţie. Însă de dispărut nu va dispare niciodată, nemuritoare ca esenţa sufletului omenesc, va deveni o ocupaţie pentru pasionaţi, transformându-se, în sfârşit, dintr-o dovadă istorică în artă pură ce poate reda realitatea prin ochii artistului…

O clipă de linişte trebuia să se instaureze. Când Josephine îl privea în ochi pe Jean-Pierre, acesta se ferea, nepermiţând privirilor lor să se întâlnească. Acelaşi lucru îl făcea şi Josephine. Lucrarea Josephinei nu mai importa acum. În mintea amândoura se aflau versurile scrise de Jean-Pierre. Josephine nu ştia ce să creadă, erau scrise pentru ea sau nu? Ce să înţeleagă din ele? Jean-Pierre se simţea ciudat, ca şi cum i-ar fi mărturisit ceva fetei. Nu aveau curaj să zică nici unul nimic. Rămăseseră ca pironiţi şi se uitau unul la altul.

-
L-am scris azi dimineaţă… Rupse tăcerea într-un târziu Jean-Pierre.

-
Îmi place foarte mult… Spuse Josephine luând carneţelul. Se aşeză lângă Jean-Pierre.

-
Ţi-l dau ţie, cu dedicaţie. Zise Jean-Pierre rupând prima filă din carnet. Îi scrise o dedicaţie şi i-o întinse fetei.

-
Mulţumesc, nimeni nu mi-a mai dat aşa ceva până acum.

-
Plăcerea a fost de partea mea.

-
Ce durere de cap am de la atâtea emoţii… Spuse Josephine ducând mâna dreaptă la cap. Aproape că leşin…

-
Dă-mi mâna. Spuse Jean-Pierre, apucându-i braţul. 

Privind-o direct în ochi, o masă la încheietura dintre degetul mare şi arătător, din ce în ce mai repede şi din ce în ce mai puternic. Josephine simţea o durere, care îi făcea plăcere.

-
Am citit asta undeva într-o carte de medicină orientală… Spuse Jean-Pierre.

-
Mi-a trecut aproape de tot…

-
Aşa şi trebuia…

-
Ce altceva ai… mai citit acolo? Îl întrebă Josephine.

Jean-Pierre o privi din nou în ochi, se opri din ce făcea, apucă cu mâna stângă mâna fetei, iar cu arătătorul de la  dreapta începu să o mângâie pe palmă, aşa de fin că de abia o atingea. După câteva mişcări circulare pe palmă coborî în jos, pe braţ, atingând-o din ce în ce mai fin. Cei doi se apropiau unul de altul din ce în ce mai mult, până într-un moment în care se aflau unul lângă altul, închiseseră ochii, gata să se sărute, când… se treziră amândoi parcă dintr-un vis neaşteptat.

-
Poate că ar fi mai bine să… 

-
Da…

-
Îţi mulţumesc că m-ai ajutat să termin lucrarea. Spuse Josephine ridicându-se.

-
Cu cea mai mare plăcere. Răspunse Jean-Pierre, conducând-o la uşă.

Nici nu îşi luară nici măcar la revedere aşa cum ar trebui. Tristeţea şi melancolia îl cuprinse pe Jean-Pierre în ziua următoare, toate acestea intrigându-l pe Philippe care numai răbdă şi îl întrebă pe Jean-Pierre:

-
Ai avut parte de o vizită sâmbătă?

-
De la tine a aflat adresa! Am uitat să o şi întreb cum de a ştiut unde să ajungă.

-
Cum a fost? Continuă Philippe.

-
Cum să fie… Am ajutat-o să-şi termine lucrarea.

-
Şi atât?

-
Am mai vorbit câte ceva… 

-
Despre ce?

-
Sunt la interogatoriu şi nu mi-am dat seama?

-
Eram curios…

-
Philippe, pentru că eşti foarte curios, ne-am apropiat foarte mult ieri, şi asta m-a speriat, m-am simţit mai bine cu ea decât cu fosta. Dar lucrurile evoluează prea rapid şi asta mă sperie. Încep să o plac şi să o iubesc din ce în ce mai mult. Ţi-am mai spus nu pot să trec încă o dată prin ce am trecut. Dacă aş şti ce gândeşte, Philippe! Asta ar fi suficient. Dacă aş şti cu adevărat dacă mă place sau nu, aş şti cum să mă port cu ea. Mi-e teamă că nu o să fie sinceră cu mine. Nu pot să mă implic fără să ştiu cu adevărat.

-
Deci, ce ai de gând?

-
Am luat o hotărâre, Philippe. Nu o să o mai văd. 

-
Dacă greşeşti?

-
Poate greşesc, Philippe, dar asta este hotărârea mea. Doamne, Philippe, şi pe asta chiar o iubesc, nu mai e la fel ca prima oară, prima oară nici nu ştiu dacă a fost dragoste, dar aici este şi nu a apărut aşa, deodată, creşte, ca un vulcan ce stă să erupă…  Dacă aş şti că mă place n-aş mai lăsa-o să plece niciodată…

CAPITOLUL VII

Zilele ce au urmat descopereau un Jean-Pierre melancolic, ce visa cu fiecare ocazie la Josephine, dar totodată îşi respecta şi promisiunea făcută faţă de el însăşi, ignorând-o de fiecare dată. Acelaşi lucru îl făcea şi Josephine. De abia dacă se salutau pe hol când se întâlneau. Trecuse ceva timp în care Jean-Pierre aproape că revenise la starea din care se trezise, Josephine era mai singură ca niciodată, iar Philippe şi monsieur Leblanc nu făceau altceva decât să asiste la zidirea unui perete între Jean-Pierre şi Josephine.

Când se întâlneau pe coridoarele Sorbonnei, parcă totul îşi găsea rost pe lume, totul se liniştea, inimile le tresăreau, privirile se întâlneau, apoi se fereau, suflul devenea din ce în ce mai greu, frunţile li se îngreunau de sudoare. Ce însemna asta? Se iubeau… Aşa cum nu mai iubiseră niciodată…

Însă nu ştiau că sentimentul e reciproc. Nu ar fi crezut niciodată că pot fi iubiţi de cineva. De asta se speriaseră şi în ziua aceea: de eşec.

După o perioadă de timp greu de descris, în care Jean-Pierre şi Josephine nu făceau altceva decât să se gândească unul la altul şi să sufere de pe urma lipsei celuilalt, dar privându-se de orice legătură şi presupunând tot felul de scenarii nebănuite, Philippe şi monsieur Leblanc hotărâră să facă ceva pentru cei doi. Într-o zi la cafeneaua Grenouille:

-
Monsieur Leblanc, trebuie să facem ceva, nu mai pot să suport să îl văd aşa pe Jean-Pierre. Istoria se repetă. I-a fost frică şi s-a retras. În scurt timp o să îl întâlnim pe vechiul Jean-Pierre…

-
Oui, Philippe, ar fi păcat, Jean-Pierre e un băiat bun şi merită ce e mai bun de la viaţă.

-
Ce propuneţi să facem?

-
E simplu. Trebuie să îi facem să se întâlnească. Dar mai e o problemă…

-
Care?

-
Chiar se iubesc cu adevărat?

-
Din câte îl cunosc eu pe Jean-Pierre, da, dar despre Josephine… 

-
Trebuie să vorbim cu Josephine. 

-
O să mă ocup eu de asta, mâine. Spuse cu hotărâre Philippe.

-
Dacă obţii un răspuns afirmativ cere-i să se întâlnească cu tine sâmbătă în Parc de Monceau. 

Cei doi se despărţiră. Philippe aştepta cu nerăbdare ziua de mâine pentru a putea vorbi cu Josephine. O întâlni pe Josephine chiar pe coridor, la prima oră.

-
Bonjur, mademoiselle Josephine.

-
Bonjour, monsieur Philippe.

-
Ce mai faceţi?

-
Bine…

-
Aţi mai vorbit cu Jean-Pierre?

-
Non… n-am mai vorbit cu Jean-Pierre… Spuse fata aţintind privirea către pământ.

-
Văd că subiectul vă incomodează…

-
Non… mai repede mă întristează… îi simt lipsa lui Jean-Pierre…

-
Să înţeleg că ţineţi la el?

-
Chiar mai mult decât atât… 

-
Păi, atunci…

-
Sunt multe lucruri care nu le ştiţi despre mine, monsieur Philippe, care mă împiedică să fac ceva…

-
Mademoiselle Josephine, acum mă grăbesc pentru că am oră, dar ne putem întâlni sâmbătă pe la prânz în Parc de Monceau, să discutăm pe îndelete, credeţi-mă că nu este chiar aşa cum credeţi dumneavoastră…

-
Oui, monsieur Philippe, ne putem întâlni…

După câteva minute, Philippe îl întâlni pe monsieur Leblanc.

-
Am reuşit, monsieur Leblanc! Îl place!

-
I-ai spus de Parc de Monceau?

-
Oui! Va fi acolo sâmbătă la prânz!

-
Acum trebuie să îl convingi şi pe Jean-Pierre să se întâlnească cu tine.

-
Asta va fi un pic mai greu…

Philippe se despărţi de monsieur Leblanc şi începu să îl caute pe Jean-Pierre. Cerea mult curaj ceea ce făcea Philippe. Să ştii când să intervii între două suflete, să hotărăşti în locul altcuiva, ştiind că alegerea ta ar putea fi eronată, e un lucru mare. După multe ore de căutări îl găsi pe Jean-Pierre acasă. Jean-Pierre asculta un disc vechi de vinil, stând întins în pat, cu ochii închişi. Se auziră nişte bătăi în uşă.

-
Cine e? Întrebă fără a se mişca Jean-Pierre.

-
Philippe!

-
Intră, e deschis. 

-
Ceaicovski? Întotdeauna mi-a plăcut Ceaicovski…

-
Cu ce pot să-ţi fiu de folos, Philippe? Deschise ochii Jean-Pierre.

-
Cu aproape nimic, am trecut să văd ce mai faci.

-
Nimic deosebit…

-
De fapt, ar fi ceva: ce faci sâmbătă?

-
Nu ştiu, cred că mai nimic…

-
Am puţină treabă cu tine.

-
Ce anume?

-
Trebuie să mergem undeva…

-
Unde?

-
În vizită la cineva…

-
Chiar este nevoie să merg şi eu?

-
Da! Pentru că… trebuie… să… îi dai unei amice de-a mea nişte lecţii de… pian, asta e: de pian! Eu nu mă pricep. Am nevoie de tine.

-
Bine. În cazul acesta vin.

-
Trebuie să te îmbraci frumos, pentru că sunt… foarte înstăriţi.

-
Mă îmbrac frumos…

-
Încă ceva! Spuse Philippe înainte să iasă.

-
Ce?

-
Poţi să mă aştepţi când mergem sâmbătă la prânz în Parc de Monceau, chiar la intrare, trec eu şi te i-au de acolo!

-
Oui, oui…

Totul era în sfârşit aranjat. Philippe şi monsieur Leblanc nu mai puteau să facă nimic acum, restul depindea de cei doi. Se apropia ziua de sâmbătă. 

În dimineaţa aceea Josephine şi Jean-Pierre aveau să fie luaţi prin surprindere. Nici unul din ei nu pleca la întâlnirea cu Philippe cu inima deschisă, nu pentru că nu îl plăceau, ci pentru că aveau alte probleme pe cap în acele momente. Jean-Pierre ajunse mai devreme, aşezându-se pe banca de la intrarea în parc. Stătea într-un colţ al băncii înfofolit în pardesiu, cu pălăria peste faţă, aşteptându-l pe Philippe. Aproape că adormise. Peste câteva momente îşi făcu apariţia şi Josephine. Jean-Pierre auzi nişte paşi specifici unei femei, dar nu-i băgă în seamă, nici măcar nu se clinti. Fata se uită scurt spre Jean-Pierre, dar nu îl recunoscu, se aşeză pe aceeaşi bancă dar în partea opusă, cu privirea şi gândul cu totul în altă parte.

Amândoi simţeau ceva ciudat, parcă era ceva cunoscut în jurul lor. Se simţeau bine pe banca aceea. Jean-Pierre era atent la ce se întâmpla în jur. Stătea cu pălăria pe ochi şi aştepta să vadă ce se întâmplă în jurul lui. Josephine privea în direcţia opusă faţă de Jean-Pierre, dar ştia că sentimentul de plenitudine venea din direcţia aceea, nu înţelegea de ce, nerecunoscându-l pe Jean-Pierre, presupunând că acesta este vreun oarecare.

După câteva momente începură amândoi să se mişte din cauza unei nervozităţi ce se instalase fiindcă fiecare ştia că lângă persoana sa se afla cineva care trebuia să-i fie cunoscut pentru că îi aducea linişte, dar nici unul din ei nu ştia cine este acel cineva de lângă, Josephine neputând să îl recunoască pe Jean-Pierre din cauza pălăriei şi a pardesiului, iar Jean-Pierre nu îndrăznea să le dea jos pentru a putea vedea cine se află lângă el.

Să fie chiar el? Se întreba Josephine. Să fie ea? Se întreba Jean-Pierre. Parcă am mai văzut undeva pardesiul ăsta. Continua Josephine. Parfumul mi-e foarte cunoscut. Remarca şi Jean-Pierre. Gândurile celor doi atinseseră de mult paroxismul. Curiozitatea era titanică. 

Dar gândurile le fură spulberate de nişte paşi pe care Jean-Pierre îi auzi, Josephine putând să observe un cerşetor ce se apropia agale către banca lor. Acesta era un bătrânel cocoşat, îmbrăcat modest, ce dormise mai mult ca sigur sub cerul liber noaptea precedentă. Se opri chiar în faţa celor doi şi întrebă:

-
Monsieur, mademoiselle, vă rog respectuos, nu aveţi să-mi daţi şi mie măcar un bănuţ să-mi i-au o pâine?

-
Am eu! Strigă Josephine căutându-se în poşetă.

-
Am eu! Strigă şi Jean-Pierre în acelaşi timp cu Josephine, sărind ca ars, scăpând pălăria pe jos, demascându-se.

Cei doi îi întinseră câte un bănuţ bătrânului. Acesta mulţumi şi plecă. Apoi rămaseră privind pironiţi unul la altul.

-
Dumneavoastră aici? Întrebă mirată Josephine.

-
Dar cum de… aici? Se bâlbâi Jean-Pierre.

-
Trebuia să mă întâlnesc cu Philippe…

-
Şi eu trebuia să mă întâlnesc cu el!

-
Philippe! Strigă Josephine.

-
Philippe! Strigă şi Jean-Pierre. El a vrut ca noi doi să ne întâlnim. El şi monsieur Leblanc, precis. Mie mi-a zis că trebuie să merg cu el la nu ştiu ce prietenă.

-
Eu trebuia să discut cu el… Dar oricum numai vine.

-
Despre ce trebuia să discutaţi?

-
Despre… noi doi…

-
Despre…

-
Da…

După câteva momente de linişte:

-
Există „noi doi”? O întrebă cu curiozitate Jean-Pierre.

-
Monsieur Leblanc şi Philippe aşa cred.

-
Nu e important ce cred ei, Josephine, important e ce vrem noi doi…

-
Şi ce vrem noi doi, Jean-Pierre? De unde să ştiu eu ce vrem noi doi atâta timp cât ţie ţi-e frică şi fugi de mine?

-
Nu fug! Am crezut că nu mă placi şi m-am retras…

-
Cum să nu te plac Jean-Pierre?

-
Mă placi?

-
Te… ador…

-
Nu aş crede-o niciodată…

-
Dar… tu Jean-Pierre…

-
Vă iubesc Josephine aşa cum nu am mai iubit pe nimeni niciodată! Vă ador! Glasul dumneavoastră îmi bucură auzul, să vă văd e ca şi cum aş mai trăi odată…

Se îmbrăţişară prelung. Atunci se simţiră unul pe altul pentru prima oară. Jean-Pierre nu prea punea niciodată prea mult pe fizic, dar acum toate ideile îi erau spulberate. S-o ţină pe Josephine în braţele sale, s-o simtă cum tresară din cauza atingerilor lui era ceva absolut fantastic. Când simţea cât de firavă e, zâmbea, iar când observa câtă putere poate să aibă, era impresionat. Avea în braţele lui fata pe care o iubea, nu credea că poate exista ceva mai presus de asta, dar, chiar atunci, se sărutară.

CAPITOLUL VIII

-
Bonjour Philippe! Strigă Jean-Pierre urcând în grabă scările Sorbonnei.

-
Jean-Pierre! Îi răspunse Philippe.

Aveam de a face din nou cu un Jean-Pierre îmbrăcat în culori deschise şi modern, plin de viaţă. Philippe îl urma. Mergeau pe coridoarele Sorbonnei vorbind tare şi gesticulând.

Era ceva schimbat, acum se afla în centrul atenţiei aşa cum şi-o dorise mereu. Chiar la intrarea în sala lui monsieur Leblanc se întâlniră cu acesta.

-
Bonjour mes petits, nu-i aşa că viaţa-i frumoasă?

-
Ba da, monsieur Leblanc, e frumoasă! Îi răspunse Jean-Pierre.

-
Chiar foarte frumoasă. Adăugă Philippe.

Intrară înăuntru unde se aflau toţi cunoscuţii Universităţii, însă acum situaţia se schimbase, în centrul atenţiei nu se mai afla băiatul ministrului, ci chiar Jean-Pierre, care fu întâmpinat chiar de Antoine ce îi strânse cu respect mâna. De undeva din spate apăru şi Josephine.

-
Mon cheri! Strigă aceasta îmbrăţişându-l şi sărutându-l pe Jean-Pierre.

Acesta nu mai apucă să spună nimic, o primi pe fată în braţele sale cu multă plăcere. Avea în sfârşit ceea ce îşi dorea. Fata pe care o iubea în braţele sale. Stăteau împreună mai mereu, atât la şcoală cât şi în particular. Acum nu se mai supăra când vedea doi îndrăgostiţi pe stradă, avea şi el cu cine să meargă la braţ. 

În ziua aceea plecară împreună spre interesanta mansardă a lui Jean-Pierre. Mergeau împreună la braţ, pe jos, privind vitrinele magazinelor. Era minunat să o simtă lângă el, să o protejeze şi să o simtă cum tresare şi la cea mai mică mişcare. 

-
Am ajuns! Exclamă Josephine.

-
Am ajuns. Adăugă Jean-Pierre trântind uşa.

Jean-Pierre dădu drumul unui disc vechi să cânte şi se aşeză pe pat lângă Josephine.

-
A trecut ceva timp de când ne-am întâlnit atunci în parc… Zise Jean-Pierre.

-
Oui…

-
Cred că se întâmplă ceva destul de deosebit între noi doi…

-
Foarte deosebit…

-
Sper să dureze cât mai mult…

-
Şi eu vreau acelaşi lucru, Jean-Pierre, dar…

-
Dar? Dar Josephine? Există vreun dar?
-
Vezi tu, Jean-Pierre, sunt multe lucruri care nu le ştii despre mine…

-
Te ascult.

-
Din păcate nu pot să ţi le spun, ar fi mult prea greu să înţelegi, este mai complicat decât ai putea să-ţi dai tu seama…

-
Am o imaginaţie bogată…

-
O să îţi povestesc, dar nu încă…

-
Dar nu ai putea să-mi spui măcar dacă este de bine sau de rău?

-
Depinde…

Fata îl văzu pe Jean-Pierre că se bosumflase.

-
Trebuie să înţelegi, Jean-Pierre, că eşti cel mai frumos lucru care mi s-a întâmplat vreodată şi am foarte mare încredere în tine, dar nu pot să îţi povestesc, nu încă…

Băiatul continua să ţină privirea aţintită către pământ. Josephine se aşeză lângă el şi îl îmbrăţişă. Acesta continuă să facă pe supăratul. Josephine îi aranjă părul ce-i atârna peste frunte. Jean-Pierre o privi direct în ochi şi zâmbi. Asta însemna că o înţelege.

-
Te iubesc mult, urâtule!

-
Şi eu pe tine, maimuţico!

Cei doi adormiră unul în braţele celuilalt. Ziua se încheia foarte interesant, de fapt la fel ca în ultima vreme. 

Jean-Pierre nu ştia exact ce a vrut Josephine să spună, credea că este vorba de ceva copilăresc, ceva fără rost. Era foarte extaziat de faptul că în sfârşit primea şi el dragoste de undeva, până atunci se mulţumise doar să o dea. 

Josephine plecase pe seară de lângă Jean-Pierre, lăsându-l să doarmă liniştit mai departe. Dimineaţă se trezi de unul singur, numai că nu îşi făcu nici o grijă, nu era prima oară când i se întâmpla asta. Era sâmbătă. 

Jean-Pierre avu o surpriză: nu primi nici o veste de la Josephine toată ziua. Îşi imagină că avusese treabă sau ceva de genul acesta. Duminică trebuiau să se întâlnească, numai că Josephine nu apăru la întâlnire, Jean-Pierre aşteptând-o ore întregi în zadar. Gânduri deşarte îi treceau prin cap: am supărat-o cu ceva? Totuşi, poate a avut treabă, o întâlnesc eu luni…
Numai că luni, la Universitate, a căutat-o peste tot, iar Josephine nu a apărut la şcoală. Jean-Pierre nici măcar s-a mai dus la cursuri, a aşteptat-o pe scările de la intrare, până seara când s-a hotărât să se îndrepte către locuinţa fetei unde nu mai fusese decât de câteva ori.

Locuinţa Josephinei se afla tot undeva la marginea Parisului, clădirea fiind una dărăpănată şi veche. Jean-Pierre deschise uşile de la intrare, două uşi de lemn putrezit, şi intră, urcă două etaje pe nişte scări ce stăteau să cadă. Camera Josephinei se afla la etajul doi. Jean-Pierre se apropie de uşă şi începu să bată. Nici un răspuns. Bătu şi mai tare. Nici un răspuns. Auzind bătăile, apăru o doamnă în vârstă, administratoarea clădirii.

-
Ce bateţi aşa, monsieur? Ne sculaţi pe toţi!

-
Mă scuzaţi, madame, nu ştiţi cumva unde este domnişoara care locuieşte aici?

-
Vreţi să spuneţi locuia…

-
Cum adică locuia?!
-
Păi de sâmbătă dimineaţă nu mai locuieşte.

-
Dar unde…

-
Au venit doi domni îmbrăcaţi în alb, cred că erau străini, şi a plecat cu dânşii…

-
Cum a plecat?

-
Aşa bine! Strigă bătrâna întorcându-se să plece.

-
Staţi un moment, madame, nu aţi putea să mă lăsaţi înăuntru măcar pentru un moment?

-
Te las, tinere, te las, dar nu ştiu ce o să găseşti…

Camera era goală, toate lucrurile Josephinei dispăruseră. Jean-Pierre observă pe podea un şal de-al Josephinei. Căzu în genunchi lângă el, îl ridică, îl duse lângă obraz şi începu să plângă.

-
Lasă, tinere, că aşa se întâmplă în viaţă! Încercă să îl consoleze bătrâna.

-
Nu v-a spus unde pleacă sau de ce pleacă? O întrebă printre lacrimi Jean-Pierre.

-
Nu, dar pot să-ţi spun că nici ea nu era prea fericită că pleacă, plângea la fel ca tine. A! Era să uit. Te numeşti cumva Jean-Pierre?

-
Oui, madame!

-
Mi-a dat o scrisoare să ţi-o înmânez…

-
Ce… scrisoare?

-
Uite asta! Spuse bătrâna scoţând un plic din buzunar.

-
Jean-Pierre apucă plicul, îi mulţumi bătrânei şi plecă. Undeva pe stradă, într-un colţ, se aşeză pe marginea trotuarului, deschise plicul şi începu să citească:

Mon cher Jean-Pierre, îmi pare rău de ce s-a întâmplat, dar au intervenit lucrurile alea despre care îţi vorbeam, şi pe care mai bine că nu ţi le-am mărturisit. Nu vreau să plec, îmi place viaţa de aici, pe tine te iubesc cum nu am mai iubit nimic pe lumea asta şi pe celelalte, dar nu este hotărârea mea. Nu te voi uita niciodată, şi nu uita: te iubesc mai mult decât orice în univers…











    Josephine 

În acea zi Jean-Pierre pribegi prin toate parcurile şi pieţele Parisului, într-un sfârşit ajungând acasă, unde căzu de oboseală în mijlocul camerei. În săptămânile ce urmară acestui eveniment Jean-Pierre nu mai stătea nici un moment într-un loc, cursurile nu le mai frecventa. Când îl găseai pe scările Sorbonnei, când la ea acasă, când la el în mansardă, când pe banca din Parc de Monceau, când în faţa cafenelei…

În toate cazurile o aştepta pe Josephine. Nu îşi pierduse încă speranţa. Monsieur Leblanc şi Philippe îi făceau vizite şi îl rugau să vină la şcoală, şi să înţeleagă că totul s-a terminat, că aşa a hotărât destinul. Dar Jean-Pierre nici măcar nu vroia să discute, într-un târziu aceştia renunţând.

Trecură destule săptămâni de chin ce îşi puseră amprenta asupra lui Jean-Pierre ce slăbise din cauză că nu mânca mai nimic, doar speranţa îl mai ţinea în viaţă. Renunţase la toate idealurile pe care le avusese cândva. În unele momente când pribegea pe străzile Parisului în căutarea fetei i se părea că o zăreşte, se făcea de râs, era subiect de râs al oamenilor de pe stradă…

Zi de zi îşi urma itinerariul bine stabilit, neschimbat de când dispăruse Josephine. Într-o zi, una aprigă şi ploioasă, după ce o căută prin toate cotloanele oraşului, ajunse într-un târziu acasă, unde era totul vraişte. Afară tuna, fulgera şi ploua cu găleata. Când intră se făcu curent şi geamurile mansardei se deschiseră violent, înăuntru pătrunzând o ploaie udă şi un aer rece. Ploaia dezlănţuită uda camera. Jean-Pierre se aşeză în genunchi în faţa geamurilor deschise. Avea mâinile ridicate. Privea prin pleoapele întredeschise cerul. Ploaia îi uda faţa şi hainele, parcă îl spăla de păcate.

Era hotărât să termine cumva, oricum. Zgomotul produs de tunete era infernal.

-
De ce tocmai eu, Doamne? Striga Jean-Pierre către cer. Cu ce am greşit? De ce tocmai acum când aveam şi eu ce mi-am dorit? De ce mi-ai luat-o? De ce? Nu mai pot să continui aşa! Trebuie să se termine! Dacă eşti acolo, dă-mi un semn! Dă-mi un semn!

Dar nu primi nici un răspuns. Atunci se ridică şi se urcă pe pervazul ferestrei, hotărât să îşi dea drumul în gol. Sări. Distanţa de câteva etaje nu făcea ca să dureze prea mult până să atingă pământul, dar, lui Jean-Pierre, i se păru o eternitate, vedea solul undeva departe, intangibil…

Însă, de sus, vedea cum se apropie de el un fulger, ce sosea cu o viteză nemaivăzută. Fulgerul îl atinse, ceea ce îl făcu să îşi piardă cunoştinţa. O lumină puternică apăru în jurul tânărului, iar, pe pământ, nu mai căzu nimic, decât… creionul lui Jean-Pierre pe care îl avea în buzunar.

CAPITOLUL IX

Se trezi culcat pe pământ. Îi era frică să deschidă ochii sau să se mişte. Ce se întâmplase cu el? Era mort? Ajunsese pe lumea cealaltă? 

Solul era umed şi rece. Zgomotele pe care le auzea nu îl făceau să se simtă prea bine. Parcă auzea fiare sălbatice sau vânturi tot la fel de neliniştite. Mirosul nu inspira decât umiditate şi frig. Într-un târziu îşi luă inima în dinţi şi deschise ochii. Rămase uimit: sprijinit pe braţe, cu gura căscată şi ochii bulbucaţi.

În faţa lui se înfăţişa o lume nouă de care Jean-Pierre nu mai auzise vreodată. Cerul era întunecat, de culoare albastru-închis, nori de culoare galben-închis, multe tunete şi fulgere străbătându-l. În faţa sa puteai observa un drum simplu, nepavat. În stânga, la o distanţă mică se afla o pădure deasă şi întunecată,  iar, în dreapta drumului, erau mlaştini ce fierbeau în întunecimea nopţii. Jean-Pierre se ridică rapid de la pământ. Era derutat, nu ştia în ce parte trebuie să o apuce. Se întoarse în spate, crezând că poate să se întoarcă de unde a venit. Însă uimirea sa crescu şi mai mult. În spatele său nu era altceva decât o uşă imensă din fier masiv. Jean-Pierre se împinse de câteva ori în ea pentru a o deschide însă nu reuşi. Era parcă dintr-o singură bucată, avea doar formă de uşă, dar nu îndeplinea acest rol. Lângă poartă, pe o placă de fier era scris ceva, Jean-Pierre de abia reuşi să citească din cauza întunericului: VANITAS VANITATUM ET OMNIA VANITAS
.
Asta îl uimi şi mai tare pe Jean-Pierre. Nici nu ştia ce să facă. Nu ştia unde se află, de ce se află. Se afla într-un loc nou, întunecat, pe care nu îl cunoştea deloc. Singura opţiune pe care o putea alege atunci era drumul acela căruia nu îi puteai observa sfârşitul.

Tânărul se apropie de unul dintre copacii de pe partea stângă a drumului şi rupse o cracă în formă de toiag, pe care îl folosi pentru a înainta, din cauza întunericului îi era imposibil să o facă fără ajutor. Merse ce merse şi tot merse, nimic nu apărea la orizont, doar zgomotele acelea sinistre şi culorile ciudate ale cerului.

Unde mă aflu? Visez? Asta e: sigur visez. Trebuie să mă trezesc! Dar… dacă nu… visez? Prin ce încercare trebuie să mai trec? Iad sau Paradis? Seamănă mai mult cu primul…Care mi-or fi sorginţile? Să mă încred în cazul ăsta în  panteism? Sau să privesc totul cosmogonic, sideral, şi să cred că orice de aici este transcendental? Vis sau realitate, trebuie să văd unde duce drumul ăsta, pentru că totul se întâmplă cu un scop şi totul are un sfârşit…

Jean-Pierre îşi dădea explicaţii şi se liniştea de unul singur, dar continua drumul pe care îl pornise. Însă inima îi tresări când, la un moment dat, după câteva ore bune de mers, văzu pe marginea drumului un foc, care se tot apropia pe măsură ce Jean-Pierre avansa. Focul venea de la un fel de bordei, o construcţie sărăcăcioasă, o casă construită jumătate în pământ. În stânga şi în dreapta intrării ardeau două făclii, pe care le văzuse Jean-Pierre de departe. Înăuntru nu se vedea nici o mişcare, nu era nici măcar lumină. Se apropie cu frică de uşă şi bătu de două ori. Nici un răspuns. Atunci mai bătu de câteva ori. Înăuntru se auzi un zgomot ce îl făcu pe Jean-Pierre să se dea doi paşi mai înapoi. Uşa se deschise încet, dar larg, nelipsindu-i scârţâitul aferent. Din mica locuinţă ieşi un bătrânel de statură relativ mică, cu barbă albă, îmbrăcat ciudat cu un halat roşu, decorat cu tot felul de motive, iar pe cap purta un fel de coif ţuguiat ce se combina în mod armonios cu halatul. Acesta îl privi pe Jean-Pierre în ochi, destul de uimit, nu de apariţia lui Jean-Pierre, ci de felul în care arăta acesta.

-
Te aşteptam tinere. Îi spuse bătrânelul.

-
Pe mine?!

-
Eu sunt Nimrod, numit asemenea strămoşului meu, sunt paznic al Porţii şi al tot ţinutului de vest.

-
Nu poţi să-mi spui măcar unde mă aflu?

-
Te afli acolo unde nu a-i fost niciodată şi unde nu vei fi niciodată, pe tărâmul ce nu a existat niciodată şi nu va exista niciodată…

-
Nu a-i putea să fii un pic mai explicit?

-
Trebuie să te las să treci. Continuă bătrânul ignorând întrebarea. Dacă erai un oarecare lighioanele Pădurii Hieratice sau vraja Mlaştinilor Hieratice te-ar fi spulberat până acum. Priveşte cerul în toată frumuseţea lui şi observă Steaua Hieratică ce te va călăuzi către nord. Când drumul va fi pietruit, lighioanele vor înceta să mai urle, ploaia va înceta să toarne şi vântul va înceta să mai bată, vei şti că a-i ajuns unde trebuia, anume la Locul cel fără de nume, unde îţi vei primi răspuns la toate întrebările care îţi străbat mintea şi simţirile.

Bătrânul se întoarse şi se îndreptă către uşa bordeiului.

-
Stai un moment! Nu poţi să mă laşi aşa! Trebuie să-mi spui unde mă aflu şi de ce mă aflu aici! Te implor!

-
Ţine minte tinere: oricât de greu va fi drumul tău, oricât de tare vor urla lighioanele şi vântul, nu trebuie să te opreşti nici un moment sau să te uiţi înapoi! Adăugă bătrânul şi intră în bordei, ferecând uşa.

-
Stai! Stai! Striga Jean-Pierre bătând cu pumnii în uşă, însă nimeni nu îi mai deschise de această dată.

După ce stătu cu capul în poală câteva minute în faţa bordeiului bătrânului, Jean-Pierre se ridică, apucă toiagul şi porni mai departe. I se părea că fiarele urlă şi mai tare acum şi că vântul bate şi mai aprig. Însă nu privi înapoi nici un moment, aşa cum îi spusese bătrânul. Îşi dăduse seama, în sfârşit, unde se află: pe altă lume. Nu-i venea să creadă, tot timpul îşi închipuia că visează. 

Merse timp de trei zile şi trei nopţi în care nu mâncase decât rădăcini şi nu băuse decât apă de ploaie. Lighioanele încercaseră să îl oprească, urlând din ce în ce mai tare, vântul a încercat să îl doboare, suflând asupră-i cu o putere nemaivăzută iar ploaia a încercat să îl înece, turnând cu găleata. 

Nimic nu l-a oprit. După cele trei zile şi trei nopţi de mers, drumul începu să fie pietruit, lighioanele se opriră din urlat şi ploaia încetă să mai bată, aşa cum îi spusese bătrânul. În faţa ochilor lui apăru o vale imensă. Drumul ducea aici şi nicăieri altundeva. În mijlocul depresiunii, înconjurată de pădure, se afla un fel de castel, închis la culoare. Era absolut impunător, parcă era ceva natural, se combina armonios cu restul peisajului, dacă nu ar fi avut uşi şi ferestre, a-i fi crezut că nu este altceva decât o stâncă mai ciudată. Formele sale erau ascuţite. În faţă avea două ferestre mai mari ce semănau cu doi ochi, poarta putea fi luată drept o gură imensă, iar două turnuri, ce se aflau în partea din spate, aduceau cu două aripi de liliac deschise…

În jurul castelului era un fel de râu. Drumul pietruit ducea către acest râu, spre care Jean-Pierre se îndreptă. Când ajunse la marginea apei, drumul pietruit se termină şi nu era nici un fel de barcă sau de podeţ. Însă, după câteva momente, porţile castelului se lăsară în jos, ca un fel de podeţ. Asta îl sperie pe Jean-Pierre: era cineva care îl aştepta şi îi urmărea mişcările. 

Păşi cu frică pe podeţ şi se apropie de intrare. Era într-adevăr măreţ palatul. Părea sculptat direct într-o stâncă. Însă intrarea era acoperită de un grilaj de fier. Jean-Pierre se opri. Chiar în acel moment, când se opri din mers, grilajul se ridică cu o viteză fantastică. Jean-Pierre intră înăuntru. Era gol pe dinăuntru. Nu era nimic, nimic pe pereţi, nimic pe jos, doar nişte trepte ce duceau către alte uşi. În tot acest răstimp i se părea că aude un fel de zumzet ce venea dinspre pereţii castelului.

Se încumetă şi urcă scările ce duceau către celelalte două uşi. Erau două uşi mari din lemn masiv încrustate cu diferite desene şi ilustraţii pe care Jean-Pierre nu le putu descifra pentru că uşile se deschiseră în momentul în care tânărul ajunse în faţa lor. Descoperiră în faţa ochilor lui Jean-Pierre o cameră imensă, dar întunecată, aşa de întunecată încât nu puteai să îţi dai seama ce se află în ea. Cu toate acestea, tânărul, simţea că nu este singur. Acel zumzet era acum şi mai puternic.

Dintr-o dată de undeva din spatele încăperii se putu auzi un zgomot sinistru, ca şi cum s-ar fi deschis un fel de uşă de piatră. Privind într-acolo, Jean-Pierre observă că apăruse un fel de lumină. Apropiindu-se, îşi dădu seama că era vorba de un fel de scaun, tron, căruia i se luminase partea de jos. Lumina destul de slabă nu făcea decât să lumineze restul scaunului. Jean-Pierre observă că spătarul scaunului era în formă de aripi desfăcute de liliac. Jean-Pierre se sperie când observă pe scaun o siluetă ce se mişca destul de fin, urmărindu-l. Încercă să privească mai bine, să vadă cine îi era interlocutorul. Când încercă să privească mai bine, fiinţa deschise ochii şi îl privi pe Jean-Pierre direct în suflet. Jean-Pierre înmărmuri. Fiinţa avea ochii roşii ca focul şi privirea aprigă şi pătrunzătoare. 

În momentul în care fiinţa deschise ochii în încăpere pătrunse un vânt rece şi alte zgomote similare cu cel pe care îl auzise Jean-Pierre la început răsunară până în străfundurile camerei. Fiinţa continuă să-l privească.

-
Puţini reuşesc să ajungă aici. Grăi fiinţa cu o voce care îl pătrunse pe Jean-Pierre până în interiorul său. Răsuna din toate colţurile încăperii şi nu numai, i se părea lui Jean-Pierre că o aude în ecou şi afară.

-
Dar… de ce mă aflu aici?

-
M-ai implorat să-ţi dau un semn şi ţi-Am dat…

-
Dar… Dar… Cred că visez… Exişti cu adevărat… Chiar exişti cu adevărat? Eu I-am cerut un semn… Lui…

-
Eu sunt Alfa şi Omega, Cel dintâi şi Cel de pe urmă, Începutul şi Sfârşitul, Cel ce este, Cel ce era şi Cel ce vine, Cel Atotputernic.

-
Doamne! Strigă Jean-Pierre din genunchi. Eşti chiar Tu?

-
Eu sunt. Stăpân al Luminii, Cerului, Pământului, Soarelui, Lunii, Stelelor, Vieţuitoarelor, Oamenilor, Universului şi nu în ultimul rând al tău.

-
Dar, dacă eşti chiar Tu, Doamne, de ce nu ne-Ai mai dat nici un semn atâta amar de timp? De ce ne-Ai permis să ne războim şi să decădem atât de mult? De ce ne-Ai părăsit?

-
Nimic nu este ceea ce pare… Nu v-am părăsit nici un moment. Dar prezenţa Mea nu a mai fost necesară. Cei ce au avut cu adevărat nevoie de Mine M-au văzut, cei ce au crezut în Mine M-au văzut, ce-i ce Mi-au cerut semne le-Am dat. Eşti aici acum, nu? Probabil ai multe întrebări la care ai nevoie de răspunsuri.

-
Ce s-a întâmplat cu mine? Am murit atunci când am sărit? Unde mă aflu acum în Iad sau în Rai?

-
Oamenii au uitat… Le-am spus cum este când le-am dat viaţă, dar au uitat… Viaţă, moarte, sunt una şi aceeaşi. Pe Pământ oamenilor a ajuns să le fie frică de moarte, ceea ce este un lucru greşit. V-am dat viaţă, v-am dat şi moarte, dar v-am dat şi eternitate care există în fiecare dintre voi, nu trebuie decât să vă încredeţi în ea…

-
Dar, atunci, unde mă aflu acum? Totul este aşa de întunecat, credeam că lumea Ta este luminoasă, iar eu de abia am reuşit să ajung până aici…

-
Nimic nu este ceea ce pare. Spuse Creatorul apoi trosni din degete, încăperea luminându-se, vântul încetă să mai bată, iar vocea Sa era acum la fel de pătrunzătoare dar nu mai speria, era caldă şi liniştitoare.

Creatorul nu mai avea ochii roşii acum, din creatura întunecată pe care o observase Jean-Pierre la început, avea în faţa ochilor un bătrânel simpatic, îmbrăcat în alb, cu barbă şi păr la fel de albe. Savura o ţigară de foi.

-
Monsieur Le Havre?! Directorul Sorbonnei? Dumneavoastră aici?

-
Suntem unul şi acelaşi, Jean-Pierre. Acum câţiva ani s-a eliberat postul şi nu am putut rezista tentaţiei, de abia mi-am făcut timp pentru el, dar îmi place Franţa atât de mult, încât… I-am pus fiicei mele numele de Josephine.

-
Pe fiica Ta, Doamne, o cheamă Josephine?!

-
Doar pentru ea ai venit…

CAPITOLUL X

În acel moment, din spatele scaunului apăru Josephine ce alergă spre Jean-Pierre.

-
Eram sigură că ai să mă găseşti! Striga fata entuziasmată sărutându-l şi îmbrăţişându-l pe Jean-Pierre. Ţi-am spus, tată, că nu m-am înşelat în privinţa lui! Îţi mulţumesc că I-ai dat o şansă! Acum înţelegi, Jean-Pierre? Acum înţelegi de ce nu puteam să-ţi povestesc?

-
înţeleg, scumpa mea Josephine, dar nu-mi vine să cred, chiar se întâmplă ceea ce mi se întâmplă?

-
Da, Jean-Pierre! Nu e minunat? Acum poţi să primeşti răspuns la toate întrebările tale!

Creatorul, copleşit de atâta dragoste, se ridică din scaunul său şi se îndreptă către Jean-Pierre, punându-i mâna prieteneşte pe umăr.

-
Fiule, acum este a ta. Îmi pare rău că a trebuit să treci prin atâtea încercări. Vezi tu, Josephine, nu s-a mulţumit cu ce I-am oferit Eu aici, a vrut să cunoască dragostea adevărată, adică pe tine, fiule. Mă ierţi că a trebuit să treci prin întuneric, ploaie şi vânt, dar trebuia să văd dacă renunţi sau nu. A fost alegerea ta.

-
Dar unde vom locui, Doamne? Îmi vei permite să o i-au cu mine pe Pământ, definitiv?

-
Cum ţi-am mai spus: nimic nu este ceea ce pare. M-ai întrebat mai devreme de Iad sau Paradis. Nu există sau sunt unul şi acelaşi lucru. Diavol sau Dumnezeu, bine sau rău. Nici unul nu există şi toate sunt Eu. De atâta timp de când am creat Universul am avut timp să îl şi umplu. Pământul a fost doar începutul. V-am creat pe fiecare să fiţi nemuritori, să puteţi vedea tot ce am înfăptuit Eu şi tot ce voi înfăptui Eu. Nu contează unde locuieşti. Eşti pretutindeni şi într-un singur loc.

Creatorul, terminându-şi fraza, se îndreptă către uşile încăperii, care se deschiseră când îi simţiră prezenţa. Jean-Pierre putea observa acum că pereţii şi, de fapt, tot palatul nu mai erau negre, ci albe, pe jos erau covoare, pe pereţi tablouri. Creatorul coborî în grabă scările îndreptându-se către ieşirea principală ce se deschise larg, descoperindu-i lui Jean-Pierre o imagine de vis, transcedentală, greu de descris. Cerul nu mai era întunecat, era de o culoare deosebită, o nuanţă deosebită de albastru, râul din jurul clădirii era limpede şi liniştit iar pădurile erau verzi şi nu se mai auzeau urlând fiare sălbatice ci tot felul de păsărele ce descopereau frumuseţea dimineţii.

Chiar când să traverseze podeţul de peste râu, Creatorul îşi dădu seama că este îmbrăcat în costumul alb de conducător al Universului. Se opri şi pocni din nou degetele, aşa cum o făcuse şi mai devreme. În câteva fracţiuni de secundă se schimbă în costumul arhicunoscut de director de Universitate. Lângă el apăruse şi o servietă.

-
Jean-Pierre, am uitat să te întreb. Grăi El. Dacă tot vei rămâne în preajmă o vreme, aş avea mare nevoie de ajutor. Nu prea am timp să vizitez noile lumi pe care le-am creat, La Sorbonne îmi dă mari bătăi de cap. Nu ai putea să o iei pe Josephine într-o mică călătorie şi să vedeţi despre ce e vorba?

-
Cu cea mai mare plăcere, monsieur Le Ha…, adică Doamne, vreau să spun.

-
Poţi să-mi spui cum vrei tinere. Însă nu uitaţi: nu aţi absolvit încă facultatea, vă aştept la cursuri! Cât de curând! Pe curând tinerilor! 

Creatorul apucă servieta şi porni pe drumul pe care venise şi Jean-Pierre, probabil spre poarta prin care venise şi Jean-Pierre. Cei doi stăteau unul în braţele celuilalt şi priveau către Creator ce se îndepărta încetul cu încetul. Josephine îl sărută pe obraz pe Jean-Pierre şi îi zise:

-
întotdeauna I-a plăcut să meargă pe jos…

-  SfâRşIT  -

� Broasca Regală


� Deşertăciune deşertăciunilor şi toate sunt deşertăciune.
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